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<RepeatBlock-Amend><Amend>Ändringsförslag		<NumAm>294</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brigitte van den Berg, Elisabetta Gualmini, Martin Hojsík, Jana Toom, Hristo Petrov, Valérie Devaux, Grégory Allione, Laurence Farreng, Irena Joveva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	I denna förordning fastställs särskilda villkor för genomförandet av Europeiska socialfonden under programperioden 2028–2034 som en del av unionens stöd i enlighet med de allmänna mål som fastställs i artikel 2 i förordning XX [NRP-förordningen], särskilt leden b och e.
	1.	Genom denna förordning inrättas Europeiska socialfonden (ESF) under programperioden 2028–2034.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>295</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estrella Galán, Leila Chaibi, Konstantinos Arvanitis, João Oliveira, Özlem Demirel, Li Andersson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	I denna förordning fastställs särskilda villkor för genomförandet av Europeiska socialfonden under programperioden 2028–2034 som en del av unionens stöd i enlighet med de allmänna mål som fastställs i artikel 2 i förordning XX [NRP-förordningen], särskilt leden b och e.
	1.	Genom denna förordning inrättas Europeiska socialfonden (ESF) under programperioden 2028–2034.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>296</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Séverine Werbrouck, Mélanie Disdier, Pál Szekeres</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	I denna förordning fastställs särskilda villkor för genomförandet av Europeiska socialfonden under programperioden 2028–2034 som en del av unionens stöd i enlighet med de allmänna mål som fastställs i artikel 2 i förordning XX [NRP-förordningen], särskilt leden b och e.
	1.	I denna förordning fastställs villkor för genomförandet av Europeiska socialfonden under programperioden 2028–2034.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>297</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alicia Homs Ginel, Idoia Mendia, Marit Maij</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – punkt 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1a.	Definitioner

	
	1. I denna förordning gäller följande definitioner:

	
	1. livslångt lärande: lärande i alla former, nämligen formellt lärande, icke-formellt och informellt lärande som äger rum under hela livet och leder till bättre eller uppdaterade kunskaper, färdigheter, kompetenser och attityder eller samhällsdeltagande ur ett personligt, medborgerligt, kulturellt, samhälleligt eller arbetsrelaterat perspektiv, inklusive tillhandahållande av rådgivning och vägledning, inbegripet förskoleverksamhet och barnomsorg, allmän utbildning, yrkesutbildning, högre utbildning, vuxenutbildning, ungdomsarbete och andra lärandemiljöer utanför den formella utbildningen, och det främjar vanligtvis sektorsövergripande samarbete och flexibla utbildningsvägar.

	
	2. tredjelandsmedborgare: en person som inte är unionsmedborgare, inbegripet statslösa personer och personer med obestämd nationalitet.

	
	3. grundläggande materiellt bistånd: varor som uppfyller en persons grundläggande behov för ett värdigt liv, såsom kläder, hygienartiklar, inbegripet hygienprodukter för kvinnor, och skolmaterial.

	
	4. grupp i en utsatt position: en grupp av människor i en utsatt situation, inbegripet människor som lever i eller riskerar att drabbas av fattigdom, social utestängning eller olika former av diskriminering.

	
	5. nyckelkompetenser: de kunskaper, färdigheter och kompetenser som alla individer behöver, i alla skeden av livet, för självförverkligande och personlig utveckling, anställning, social inkludering och aktivt medborgarskap, nämligen läs- och skrivkunnighet, flerspråkighet, matematik, vetenskap, teknik, humaniora och ingenjörsvetenskap, digitala färdigheter, färdighet i medier, personlig kompetens, social kompetens och kompetensen att lära sig att lära, färdighet i medborgarskap, entreprenörskap, kulturell och interkulturell medvetenhet, kulturella uttrycksformer samt kritiskt tänkande.

	
	6. de personer som har det sämst ställt: fysiska personer, antingen enskilda, familjer, hushåll eller grupper bestående av sådana personer, inbegripet barn i utsatta situationer och hemlösa personer samt personer som lever i extrema situationer med utestängning från bostäder, vars behov av bistånd har fastställts på grundval av objektiva kriterier vilka angetts av nationella behöriga myndigheter i samråd med relevanta aktörer med undvikande av intressekonflikter, och vilka kan innehålla sådana element som gör det möjligt att rikta in sig på de personer som har det sämst ställt i vissa geografiska områden.

	
	7. sociala grundvillkor: full respekt för arbetstagares rättigheter och befogenheter enligt unionsrätten, nationell rätt och annan relevant rätt och tillämpliga kollektivavtal som ett villkor för att få offentlig finansiering.

	
	8. social innovation: en verksamhet som är social avseende både sitt ändamål och sina medel, särskilt sådan verksamhet som avser utveckling och genomförande av nya idéer (när det gäller produkter, tjänster, metoder och modeller), och som samtidigt tillgodoser sociala behov och skapar nya sociala relationer eller samarbeten mellan offentliga organisationer, civilsamhällesorganisationer eller privata organisationer, varigenom samhället gynnas och dess förmåga att agera förstärks.

	
	9. kompletterande åtgärd: en verksamhet som tillhandahålls utöver utdelning av livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd i syfte att komma till rätta med social utestängning och bidra till fattigdomsutrotning, t.ex. hänvisning till eller tillhandahållande av sociala tjänster samt hälso- och sjukvårdstjänster, inbegripet psykologiskt stöd, eller relevant information om offentliga tjänster eller råd om hur en hushållsekonomi sköts.

	
	10. sociala experiment: en politisk åtgärd som syftar till att ge innovativa svar på sociala behov och som genomförs i liten skala och under omständigheter som gör det möjligt att mäta dess inverkan innan de genomförs i andra sammanhang, inbegripet sådana som är geografi- eller sektorsrelaterade, eller genomförs i större skala, om resultaten är positiva.

	
	11. gränsöverskridande partnerskap: en struktur för samarbete mellan offentliga arbetsförmedlingar, arbetsmarknadens parter eller civilsamhället i minst två medlemsstater.

	
	12. mikroföretag: ett företag med färre än tio anställda och en årsomsättning eller balansomslutning som understiger 2 000 000 euro.

	
	13. socialt företag: ett företag, oavsett rättslig form, inbegripet företag inom den sociala ekonomin, eller en fysisk person som a) i enlighet med sin bolagsordning, sina stadgar eller andra juridiska handlingar som kan leda till ansvarsskyldighet enligt reglerna i den medlemsstat där ett socialt företag är beläget, har som sitt primära sociala mål att uppnå mätbara, positiva sociala effekter, vilket kan omfatta miljörelaterad påverkan, snarare än att generera vinst i andra syften, och som tillhandahåller tjänster eller varor som genererar social avkastning, eller använder produktionsmetoder för varor eller tjänster som inbegriper sociala mål, b) använder sina vinster för att i första hand uppnå sitt primära sociala mål och har på förhand fastställda förfaranden och regler som säkerställer att vinstutdelning inte äventyrar det primära sociala målet, c) drivs på ett affärsmässigt, deltagande, ansvarigt och transparent sätt, särskilt genom att involvera anställda, kunder och berörda parter som påverkas av dess affärsverksamhet.

	
	15. kostnad för inköp av livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd: de faktiska kostnader som är kopplade till bidragsmottagarens inköp av livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd och som inte är begränsade till priset för livsmedlen och/eller det grundläggande materiella biståndet.

	
	16. mikrofinansiering: garantier, mikrokrediter, eget kapital och kapital likställt med eget kapital, tillsammans med åtföljande företagsutvecklingstjänster, såsom sådana som tillhandahålls i form av individuell rådgivning, utbildning och mentorskap, som ges till personer och mikroföretag som har svårt att få tillgång till krediter för yrkesmässig och inkomstbringande verksamhet.

	
	17. blandfinansieringsinsats: en åtgärd som stöds genom unionens budget, inbegripet ett blandfinansieringsinstrument eller en blandfinansieringsplattform enligt definitionen i artikel 2.6 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU, Euratom) 2024/2509 (budgetförordningen), i vilka icke-återbetalningspliktiga former av stöd eller finansieringsinstrument från unionens budget sammanförs med återbetalningspliktiga former av stöd från institutioner för utvecklingsfinansiering eller andra offentliga finansinstitut, kommersiella finansinstitut och investerare.

	
	18. rättslig enhet: en fysisk eller en juridisk person som inrättats och erkänts som sådan enligt unionsrätten, nationell rätt eller internationell rätt, som har rättskapacitet och förmåga att handla för egen räkning och utöva rättigheter och ha skyldigheter, eller en enhet som inte har någon rättskapacitet i den mening som avses i artikel 197.2 c i budgetförordningen.

	
	19. relevanta landsspecifika rekommendationer: rådets rekommendationer om strukturella utmaningar som antas i enlighet med artiklarna 121.2 och 148.4 i EUF-fördraget samt kompletterande rekommendationer från kommissionen som utfärdas i enlighet med artikel 34 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2018/1999, vilka bör hanteras genom fleråriga investeringar som omfattas av fondernas tillämpningsområde enligt vad som anges i de fondspecifika förordningarna.

	
	2. I förekommande fall ska definitionerna i artikel 4 i [NRP-förordningen] gälla.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>298</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brigitte van den Berg, Elisabetta Gualmini, Martin Hojsík, Jana Toom, Hristo Petrov, Valérie Devaux, Grégory Allione, Laurence Farreng, Irena Joveva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – punkt 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1a.	I denna förordning fastställs de särskilda målen för ESF, de åtgärder som berättigar till stöd och särskilda villkor för dess genomförande.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>299</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Séverine Werbrouck, Mélanie Disdier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Detta stöd från unionen ska tillhandahållas inom ramen för den nationella och regionala partnerskapsplanen, i enlighet med bestämmelserna i förordning (EU) [...] [NRP-förordningen].
	utgår


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>300</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brigitte van den Berg, Elisabetta Gualmini, Martin Hojsík, Jana Toom, Hristo Petrov, Irena Joveva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Detta stöd från unionen ska tillhandahållas inom ramen för den nationella och regionala partnerskapsplanen, i enlighet med bestämmelserna i förordning (EU) [...] [NRP-förordningen].
	2.	ESF ska ingå i den ram som fastställs i förordning XX [NRP-förordningen]. Unionens stöd till ESF ska tillhandahållas inom ramen för den nationella och regionala partnerskapsplanen, i enlighet med bestämmelserna i förordning (EU) [...] [NRP-förordningen].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>301</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estrella Galán, Leila Chaibi, Konstantinos Arvanitis, João Oliveira, Özlem Demirel, Li Andersson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Detta stöd från unionen ska tillhandahållas inom ramen för den nationella och regionala partnerskapsplanen, i enlighet med bestämmelserna i förordning (EU) [...] [NRP-förordningen].
	2.	I denna förordning fastställs målen för ESF, dess budget för perioden 2028–2034, genomförandemetoderna, de prioriterade grupper som investeringarna riktar sig till, formerna för unionsfinansiering och reglerna för tillhandahållande av denna finansiering.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>302</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David Casa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – punkt 2 – led 1 (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1.	ESF ska bland annat stödja följande specifika mål inom politikområdena sysselsättning och arbetskraftens rörlighet, utbildning och social inkludering:

	
	a) Förbättra åtgärder för balans mellan arbete och privatliv för anställda, särskilt för mikroföretag och små och medelstora företag, och anpassning till flexibla arbetsformer.

	
	b) Stödja arbetsgivare när det gäller kompetensutveckling för personalen, så att de kan fungera effektivt på den inhemska marknaden genom utbildningsprogram, orienteringsinitiativ och mekanismer som syftar till att hjälpa till att behålla arbetstagare.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>303</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut, Maravillas Abadía Jover</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – punkt 2a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	2a.	EU:s fleråriga budgetram 2028–2034 måste säkerställa att Europeiska socialfonden existerar som ett oberoende program, med motsvarande budgetpost och med tillräckliga resursanslag för att kunna uppfylla de fastställda målen.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>304</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estrella Galán, Leila Chaibi, Konstantinos Arvanitis, João Oliveira, Özlem Demirel, Li Andersson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 1a	

	
	Definitioner

	
	I denna förordning gäller följande definitioner:

	
	1. livslångt lärande: lärande i alla former, nämligen formellt lärande, icke-formellt och informellt lärande som äger rum under hela livet och leder till bättre eller uppdaterade kunskaper, färdigheter, kompetenser och attityder eller samhällsdeltagande ur ett personligt, medborgerligt, kulturellt, samhälleligt eller arbetsrelaterat perspektiv, inklusive tillhandahållande av rådgivning och vägledning, inbegripet förskoleverksamhet och barnomsorg, allmän utbildning, yrkesutbildning, högre utbildning, vuxenutbildning, ungdomsarbete och andra lärandemiljöer utanför den formella utbildningen, och det främjar vanligtvis sektorsövergripande samarbete och flexibla utbildningsvägar.

	
	2. tredjelandsmedborgare: en person som inte är unionsmedborgare, inbegripet statslösa personer och personer med obestämd nationalitet.

	
	3. grundläggande materiellt bistånd: varor som uppfyller en persons grundläggande behov för ett värdigt liv, såsom kläder, hygienartiklar, inbegripet hygienprodukter för kvinnor, och skolmaterial.

	
	4. missgynnad grupp: en grupp av människor i utsatta situationer, inbegripet människor som lever i eller riskerar att drabbas av fattigdom, social utestängning eller olika former av diskriminering.

	
	5. nyckelkompetenser: de kunskaper, färdigheter och kompetenser som alla individer behöver, i alla skeden av livet, för självförverkligande och personlig utveckling, anställning, social inkludering och aktivt medborgarskap, nämligen läs- och skrivkunnighet, flerspråkighet, matematik, vetenskap, teknik, humaniora och ingenjörsvetenskap, digitala färdigheter, färdighet i medier, personlig kompetens, social kompetens och kompetensen att lära sig att lära, färdighet i medborgarskap, entreprenörskap, kulturell och interkulturell medvetenhet, kulturella uttrycksformer samt kritiskt tänkande.

	
	6. de personer som har det sämst ställt: fysiska personer, antingen enskilda, familjer, hushåll eller grupper bestående av sådana personer, inbegripet barn i utsatta situationer och hemlösa personer, vars behov av bistånd har fastställts på grundval av objektiva kriterier vilka angetts av nationella behöriga myndigheter i samråd med relevanta aktörer med undvikande av intressekonflikter, och vilka kan innehålla sådana element som gör det möjligt att rikta in sig på de personer som har det sämst ställt i vissa geografiska områden.

	
	7. slutmottagare: de personer som har det sämst ställt och som erhåller stöd enligt artikel 4.1 m.

	
	8. social innovation: en verksamhet som är social både till sitt ändamål och sina medel, särskilt sådan verksamhet som avser utveckling och genomförande av nya idéer (när det gäller produkter, tjänster, metoder och modeller), och som samtidigt tillgodoser sociala behov och skapar nya sociala relationer eller samarbeten mellan offentliga organisationer, civilsamhällesorganisationer eller privata organisationer, varigenom samhället gynnas och dess förmåga att agera förstärks.

	
	9. kompletterande åtgärd: en verksamhet som tillhandahålls utöver utdelning av livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd i syfte att komma till rätta med social utestängning och bidra till fattigdomsutrotning, t.ex. hänvisning till eller tillhandahållande av sociala tjänster samt hälso- och sjukvårdstjänster, inbegripet psykologiskt stöd, eller relevant information om offentliga tjänster eller råd om hur en hushållsekonomi sköts.

	
	10. sociala experiment: en politisk åtgärd som syftar till att ge innovativa svar på sociala behov och som genomförs i liten skala och under omständigheter som gör det möjligt att mäta dess inverkan innan de genomförs i andra sammanhang, inbegripet sådana som är geografi- eller sektorsrelaterade, eller genomförs i större skala, om resultaten är positiva.

	
	11. gränsöverskridande partnerskap: en struktur för samarbete mellan offentliga arbetsförmedlingar, arbetsmarknadens parter eller civilsamhället i minst två medlemsstater.

	
	12. mikroföretag: ett företag med färre än tio anställda och en årsomsättning eller balansomslutning som understiger 2 000 000 euro.

	
	13. socialt företag: ett företag, oavsett rättslig form, inbegripet företag inom den sociala ekonomin, eller en fysisk person som

	
	a) i enlighet med sin bolagsordning, sina stadgar eller andra juridiska handlingar som kan leda till ansvarsskyldighet enligt reglerna i den medlemsstat där ett socialt företag är beläget, har som sitt primära sociala mål att uppnå mätbara, positiva sociala effekter, vilket kan omfatta miljörelaterad påverkan, snarare än att generera vinst i andra syften, och som tillhandahåller tjänster eller varor som genererar social avkastning, eller använder produktionsmetoder för varor eller tjänster som inbegriper sociala mål,

	
	b) använder sina vinster för att i första hand uppnå sitt primära sociala mål och har på förhand fastställda förfaranden och regler som säkerställer att vinstutdelning inte äventyrar det primära sociala målet,

	
	c) drivs på ett affärsmässigt, deltagande, ansvarigt och transparent sätt, särskilt genom att involvera anställda, kunder och berörda parter som påverkas av dess affärsverksamhet.

	
	14. referensvärde: ett värde som används för att fastställa mål för gemensamma och programspecifika resultatindikatorer som bygger på befintliga eller tidigare liknande insatser.

	
	15. kostnad för inköp av livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd: de faktiska kostnader som är kopplade till bidragsmottagarens inköp av livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd och som inte är begränsade till priset för livsmedlen och/eller det grundläggande materiella biståndet.

	
	16. mikrofinansiering: garantier, mikrokrediter, eget kapital och kapital likställt med eget kapital, tillsammans med åtföljande företagsutvecklingstjänster, såsom sådana som tillhandahålls i form av individuell rådgivning, utbildning och mentorskap, som ges till personer och mikroföretag som har svårt att få tillgång till krediter för yrkesmässig och inkomstbringande verksamhet.

	
	17. blandfinansieringsinsats: en åtgärd som stöds genom unionens budget, inbegripet inom ramen för ett blandfinansieringsinstrument eller en blandfinansieringsplattform enligt definitionen i artikel 2.6 i budgetförordningen, i vilka icke-återbetalningspliktiga former av stöd eller finansieringsinstrument från unionens budget sammanförs med återbetalningspliktiga former av stöd från institut för utvecklingsfinansiering eller andra offentliga finansinstitut, liksom från kommersiella finansinstitut och investerare.

	
	18. rättslig enhet: en fysisk eller en juridisk person som inrättats och erkänts som sådan enligt unionsrätten, nationell rätt eller internationell rätt, som har rättskapacitet och förmåga att handla för egen räkning och utöva rättigheter och ha skyldigheter, eller en enhet som inte har någon rättskapacitet i den mening som avses i artikel 197.2 c i budgetförordningen.

	
	19. gemensam omedelbar resultatindikator: en gemensam resultatindikator som mäter effekterna inom fyra veckor från och med den dag då deltagaren har lämnat insatsen.

	
	20. gemensam långsiktig resultatindikator: en gemensam resultatindikator som mäter effekterna sex månader efter det att deltagaren har lämnat insatsen.
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<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 1a	

	
	Definitioner

	
	1. I denna förordning gäller följande definitioner:

	
	1. livslångt lärande: lärande i alla former, nämligen formellt lärande, icke-formellt och informellt lärande som äger rum under hela livet och leder till bättre eller uppdaterade kunskaper, färdigheter, kompetenser och attityder eller samhällsdeltagande ur ett personligt, medborgerligt, kulturellt, samhälleligt eller arbetsrelaterat perspektiv, inklusive tillhandahållande av rådgivning och vägledning, inbegripet förskoleverksamhet och barnomsorg, allmän utbildning, yrkesutbildning, högre utbildning, vuxenutbildning, ungdomsarbete och andra lärandemiljöer utanför den formella utbildningen, och det främjar vanligtvis sektorsövergripande samarbete och flexibla utbildningsvägar.

	
	2. tredjelandsmedborgare: en person som inte är unionsmedborgare, inbegripet statslösa personer och personer med obestämd nationalitet.

	
	3. grundläggande materiellt bistånd: varor som uppfyller en persons grundläggande behov för ett värdigt liv, såsom kläder, hygienartiklar, inbegripet hygienprodukter för kvinnor, och skolmaterial.

	
	4. grupp i en utsatt position: en grupp av människor i utsatta situationer, inbegripet människor som lever i eller riskerar att drabbas av fattigdom, social utestängning eller olika former av diskriminering.

	
	5. nyckelkompetenser: de kunskaper, färdigheter och kompetenser som alla individer behöver, i alla skeden av livet, för självförverkligande och personlig utveckling, anställning, social inkludering och aktivt medborgarskap, nämligen läs- och skrivkunnighet, flerspråkighet, matematik, vetenskap, teknik, humaniora och ingenjörsvetenskap, digitala färdigheter, färdighet i medier, personlig kompetens, social kompetens och kompetensen att lära sig att lära, färdighet i medborgarskap, entreprenörskap, kulturell och interkulturell medvetenhet, kulturella uttrycksformer samt kritiskt tänkande.

	
	6. de personer som har det sämst ställt: fysiska personer, antingen enskilda, familjer, hushåll eller grupper bestående av sådana personer, inbegripet barn i utsatta situationer och hemlösa personer, vars behov av bistånd har fastställts på grundval av objektiva kriterier vilka angetts av nationella behöriga myndigheter i samråd med relevanta aktörer med undvikande av intressekonflikter, och vilka kan innehålla sådana element som gör det möjligt att rikta in sig på de personer som har det sämst ställt i vissa geografiska områden.

	
	7. social innovation: en verksamhet som är social både till sitt ändamål och sina medel, särskilt sådan verksamhet som avser utveckling och genomförande av nya idéer (när det gäller produkter, tjänster, metoder och modeller), och som samtidigt tillgodoser sociala behov och skapar nya sociala relationer eller samarbeten mellan offentliga organisationer, civilsamhällesorganisationer eller privata organisationer, varigenom samhället gynnas och dess förmåga att agera förstärks.

	
	8. kompletterande åtgärd: en verksamhet som tillhandahålls utöver utdelning av livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd i syfte att komma till rätta med social utestängning och bidra till fattigdomsutrotning, t.ex. hänvisning till eller tillhandahållande av sociala tjänster samt hälso- och sjukvårdstjänster, inbegripet psykologiskt stöd, främjande av social integration av de personer som har det sämst ställt, eller relevant information om offentliga tjänster eller råd om hur en hushållsekonomi sköts.
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<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 1a	

	
	Definitioner

	
	I denna förordning gäller följande definitioner:

	
	1. livslångt lärande: lärande i alla former, nämligen formellt lärande, icke-formellt och informellt lärande som äger rum under hela livet och leder till bättre eller uppdaterade kunskaper, färdigheter, kompetenser och attityder eller samhällsdeltagande ur ett personligt, medborgerligt, kulturellt, samhälleligt eller arbetsrelaterat perspektiv, inklusive tillhandahållande av rådgivning och vägledning, inbegripet förskoleverksamhet och barnomsorg, allmän utbildning, yrkesutbildning, högre utbildning, vuxenutbildning, ungdomsarbete och andra lärandemiljöer utanför den formella utbildningen, och det främjar vanligtvis sektorsövergripande samarbete och flexibla utbildningsvägar. 

	
	2. tredjelandsmedborgare: en person som inte är unionsmedborgare, inbegripet statslösa personer och personer med obestämd nationalitet.

	
	3. grundläggande materiellt bistånd: varor som uppfyller en persons grundläggande behov för ett värdigt liv, såsom kläder, hygienartiklar, inbegripet hygienprodukter för kvinnor, och skolmaterial. 

	
	4. grupp i en utsatt position: en grupp av människor i en utsatt situation, inbegripet människor som lever i eller riskerar att drabbas av fattigdom, social utestängning eller olika former av diskriminering. 

	
	5. de personer som har det sämst ställt: fysiska personer, antingen enskilda, familjer, hushåll eller grupper bestående av sådana personer, inbegripet barn i utsatta situationer och hemlösa personer, vars behov av bistånd har fastställts på grundval av objektiva kriterier vilka angetts av nationella behöriga myndigheter i samråd med relevanta aktörer med undvikande av intressekonflikter, och vilka kan innehålla sådana element som gör det möjligt att rikta in sig på de personer som har det sämst ställt i vissa geografiska områden.

	
	6. social innovation: en verksamhet som är social avseende både sitt ändamål och sina medel, särskilt sådan verksamhet som avser utveckling och genomförande av nya idéer (när det gäller produkter, tjänster, metoder och modeller), och som samtidigt tillgodoser sociala behov och skapar nya sociala relationer eller samarbeten mellan offentliga organisationer, civilsamhällesorganisationer eller privata organisationer, varigenom samhället gynnas och dess förmåga att agera förstärks.

	
	7. kompletterande åtgärd: en verksamhet som tillhandahålls utöver utdelning av livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd i syfte att komma till rätta med social utestängning och bidra till fattigdomsutrotning, t.ex. hänvisning till eller tillhandahållande av sociala tjänster samt hälso- och sjukvårdstjänster, inbegripet psykologiskt stöd, eller relevant information om offentliga tjänster eller råd om hur en hushållsekonomi sköts.
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<Article>Artikel 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 1a	

	
	Artikel 1a (ny): Definitioner

	
	I denna förordning gäller följande definitioner: […]

	
	13. socialt företag: en privaträttslig enhet som tillhandahåller marknaden varor och tjänster på ett affärsinriktat sätt samt i enlighet med den sociala ekonomins principer och särdrag, och vars kommersiella verksamhet har sociala eller miljömässiga syften. Sociala företag kan bildas i olika rättsliga former.

	
	13b) social ekonomi: en uppsättning privaträttsliga enheter som tillhandahåller sina medlemmar eller samhället varor och tjänster samt som omfattar organisationsformer såsom kooperativ, ömsesidiga bolag, föreningar (inbegripet välgörenhetsorganisationer), stiftelser eller sociala företag och andra rättsliga former som verkar enligt följande viktiga principer och särdrag:

	
	i) prioritering av människor och sociala eller miljömässiga syften framför vinst,

	
	ii) återinvestering av hela eller den största delen av vinster och överskott i syfte att fortsätta att eftersträva sociala eller miljömässiga syften och bedriva verksamhet som tjänar medlemmarnas/användarnas intresse (kollektivt intresse) eller samhället i stort (allmänt intresse), och

	
	iii) demokratisk eller delaktighetsbaserad styrning.
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<Article>Artikel 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 1a	

	
	ESF:s allmänna mål

	
	1. ESF syftar till att stödja medlemsstaterna och regionerna i arbetet med att uppnå hög sysselsättning, rättvist socialt skydd och en kvalificerad och resilient arbetskraft som är förberedd för framtidens arbetsliv samt inkluderande och sammanhållna samhällen som har som mål att utrota fattigdom och förverkliga principerna i den europeiska pelaren för sociala rättigheter och de överordnade målen i handlingsplanen för den europeiska pelaren för sociala rättigheter.

	
	2. ESF ska stödja, komplettera och ge medlemsstaternas politik ett mervärde i syfte att säkerställa lika möjligheter, lika tillgång till arbetsmarknaden, rättvisa och inkluderande arbetsvillkor, socialt skydd och social inkludering. Den ska särskilt främja skapandet av arbetstillfällen av god kvalitet samt fokusera på högkvalitativ och inkluderande utbildning, livslångt lärande, icke-diskriminering, investeringar i personer i utsatta eller missgynnade situationer inom utbildning eller på arbetsmarknaden, barn och unga och tillgång till grundläggande tjänster.

	
	3. ESF syftar till att hjälpa medlemsstaterna i kampen mot alla former av diskriminering och segregation, och att uppnå en hög grad av social och ekonomisk inkludering, särskilt för grupper och människor i utsatta situationer.
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	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 1a	

	
	Definitioner

	
	sociala villkor: respekt för arbetstagares rättigheter och befogenheter enligt unionsrätten och Internationella arbetsorganisationens grundläggande konventioner och tillämpliga kollektivavtal som ett villkor för att få offentlig finansiering.
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<Article>Artikel 1b (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 1b	

	
	ESF:s allmänna mål

	
	1. ESF syftar till att stödja medlemsstaterna och regionerna i arbetet med att uppnå hög sysselsättning, rättvist socialt skydd och kvalificerad och motståndskraftig arbetskraft som är förberedd för framtidens arbetsliv, liksom inkluderande och sammanhållna samhällen som har som mål att utrota fattigdom och förverkliga principerna i den europeiska pelaren för sociala rättigheter.

	
	2. ESF ska stödja, komplettera och ge mervärde till medlemsstaternas politik för att säkerställa lika möjligheter, lika tillgång till arbetsmarknaden, rättvisa och goda arbetsvillkor, socialt skydd och social inkludering, särskilt med fokus på högkvalitativ och inkluderande utbildning, livslångt lärande och investeringar i barn och unga samt tillgång till grundläggande tjänster.

	
	3. ESF ska bidra till målen b och e i artikel 2 i förordning XX [NRP-förordningen].
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<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Europeiska socialfonden (ESF) ska stödja de specifika mål som fastställs i artikel 3 i förordning XX [NRP-förordningen].
	1.	Europeiska socialfonden (ESF) ska stödja och utarbeta följande specifika mål som fastställs i artikel 3c i förordning XX [NRP-förordningen] genom följande specifika mål, tillsammans med de tematiska koncentrationer som anges i artikel 3b:.

	
	a) Förbättra tillgången till sysselsättning och aktiveringsåtgärder för alla arbetssökande, särskilt unga, och då särskilt via genomförandet av ungdomsgarantin, för långtidsarbetslösa och grupper i en utsatt position på arbetsmarknaden, för personer med funktionsnedsättning eller kroniska sjukdomar och personer utanför arbetskraften, liksom via främjande av egenföretagande och den sociala ekonomin.

	
	b) Modernisera arbetsmarknadens institutioner och tjänster för att bedöma och förutse kompetensbehov och säkerställa snabbt och skräddarsytt bistånd och stöd till matchning, övergångar och rörlighet på arbetsmarknaden.

	
	c) Främja ett könsbalanserat arbetsmarknadsdeltagande, lika arbetsvillkor och en bättre balans mellan arbete och privatliv, bland annat genom tillgång till prismässigt överkomlig barnomsorg och vård av personer i beroendeställning.

	
	d) Främja arbetstagares, företags och företagares anpassning till förändringar, ett aktivt och hälsosamt åldrande och en hälsosam och väl lämpad arbetsmiljö där hälsorisker åtgärdas.

	
	e) Förbättra utbildningssystemens kvalitet och graden av inkludering, ändamålsenlighet och relevans för arbetsmarknaden, inbegripet genom validering av icke-formellt och informellt lärande, för att underlätta för människor att tillägna sig nyckelkompetenser, inbegripet entreprenörsfärdigheter och digitala färdigheter, och genom att främja införandet av varvad utbildning och lärlingsutbildning.

	
	f) Främja lika tillgång till och slutförande av inkluderande utbildning av god kvalitet, framför allt för grupper i en utsatt position, från förskola och barnomsorg genom allmän utbildning och yrkesutbildning, högre utbildning samt mentorskap och vuxenutbildning, inbegripet underlätta rörlighet i utbildningssyfte för alla och tillgänglighet för personer med funktionsnedsättning.

	
	g) Främja livslångt lärande, särskilt flexibla möjligheter till kompetensutveckling och omskolning för alla, underlätta karriäromställningar och främja yrkesmässig rörlighet med fokus på kompetens som det råder eller kommer att råda brist på, särskilt inom sektorer av strategisk betydelse, med beaktande av entreprenörsfärdigheter och digitala färdigheter.

	
	h) Öka kvinnors deltagande i arbetslivet, bland annat genom att främja balans mellan arbete och privatliv, samt bekämpa motverka kvinnors ökande andel av antalet fattiga och könsdiskrimineringen på arbetsmarknaden och inom utbildningsvärlden.

	
	i) Uppmuntra aktiv inkludering i syfte att främja lika möjligheter, icke-diskriminering och aktivt deltagande samt förbättra anställbarheten, särskilt för missgynnade och utsatta grupper.

	
	j) Främja den socioekonomiska integreringen av tredjelandsmedborgare, inbegripet migranter.

	
	k) Främja den socioekonomiska integrationen av marginaliserade grupper, såsom romer, rasifierade personer, hbtqi+-personer, äldre och yngre, personer med funktionsnedsättning, personer som diskrimineras på grund av religion eller övertygelse samt ensamstående föräldrar.

	
	l) Förbättra lika och snabb tillgång till hållbara och överkomliga tjänster av god kvalitet, inklusive tjänster som främjar tillgång till bostäder och personcentrerad vård, inbegripet hälso- och sjukvård och långtidsvård samt familje- och samhällsbaserade tjänster. Modernisera systemen för socialt skydd, bland annat genom främjande av tillgången till socialt skydd, med särskild inriktning på barn och grupper i en utsatt position. Förbättra tillgängligheten, även för personer med funktionsnedsättning, ändamålsenligheten och resiliensen när det gäller hälso- och sjukvårdssystem och långtidsvård, inbegripet för personer med funktionsnedsättning.

	
	m) Främja social integrering av människor som riskerar att drabbas av fattigdom eller social utestängning, inbegripet de personer som har det sämst ställt och barn.

	
	n) Motverka materiell fattigdom genom livsmedelsbistånd och/eller grundläggande materiellt bistånd till de personer som har det sämst ställt, inbegripet barn, och bidra med kompletterande åtgärder till stöd för deras sociala inkludering.

	
	o) Underlätta stöd till en rättvis omställning, särskilt på områden med oproportionerliga negativa konsekvenser av den dubbla omställningen, genom omskolning och (åter)integrering på arbetsmarknaden genom arbetstillfällen av hög kvalitet i nya sektorer och i sektorer under omvandling, med tonvikt på anständigt arbete.

	
	p) Ta itu med hemlöshet och säkerställa social inkludering av hemlösa.

	
	q) Säkerställa tillgång till lämpliga, tillgängliga och möjliggörande minimiinkomstsystem.
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	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Europeiska socialfonden (ESF) ska stödja de specifika mål som fastställs i artikel 3 i förordning XX [NRP-förordningen].
	1.	ESF ska stödja följande specifika mål inom politikområdena sysselsättning och arbetskraftens rörlighet, utbildning och social inkludering, inbegripet stöd till fattigdomsutrotning:

	
	a) Förbättra tillgången till sysselsättning och aktiveringsåtgärder för alla arbetssökande, särskilt unga, och då särskilt via genomförandet av ungdomsgarantin, för långtidsarbetslösa och grupper i en utsatt position på arbetsmarknaden, för personer med funktionsnedsättning eller kroniska sjukdomar och personer utanför arbetskraften, liksom via främjande av egenföretagande och den sociala ekonomin, även genom personifierade, individcentrerade vägar, inbegripet integrerade stödåtgärder.

	
	b) Modernisera arbetsmarknadens institutioner och tjänster för att bedöma och förutse kompetensbehov och säkerställa snabbt och skräddarsytt bistånd och stöd till matchning, övergångar och rörlighet på arbetsmarknaden.

	
	c) Främja ett könsbalanserat arbetsmarknadsdeltagande, lika arbetsvillkor och en bättre balans mellan arbete och privatliv, bland annat genom tillgång till prismässigt överkomlig barnomsorg och vård av personer i beroendeställning.

	
	d) Främja arbetstagares, företags och företagares anpassning, ett aktivt och hälsosamt åldrande och en hälsosam och väl lämpad arbetsmiljö där hälsorisker åtgärdas.

	
	e) Förbättra utbildningssystemens kvalitet och graden av inkludering, ändamålsenlighet och relevans för arbetsmarknaden, inbegripet genom validering av icke-formellt och informellt lärande, för att underlätta för människor att tillägna sig nyckelkompetenser, inbegripet entreprenörsfärdigheter och digitala färdigheter, och genom att främja införandet av varvad utbildning och lärlingsutbildning.

	
	f) Främja lika tillgång till och slutförande av inkluderande utbildning av god kvalitet, framför allt för grupper i en utsatt position, från förskola och barnomsorg genom allmän utbildning och yrkesutbildning, högre utbildning samt vuxenutbildning, inbegripet underlätta rörlighet i utbildningssyfte för alla och tillgänglighet för personer med funktionsnedsättning.

	
	g) Främja livslångt lärande, särskilt flexibla möjligheter till kompetenshöjning och omskolning för alla när det gäller entreprenörsfärdigheter och digitala färdigheter, bättre förutse förändringar och nya kompetenskrav utifrån arbetsmarknadens behov, underlätta karriärövergångar och främja yrkesmässig rörlighet.

	
	h) Främja kvinnors sysselsättning och kvinnors sociala och ekonomiska integration.

	
	i) Uppmuntra aktiv inkludering i syfte att främja lika möjligheter, icke-diskriminering och aktivt deltagande samt förbättra anställbarheten, i synnerhet för grupper i en utsatt position, genom att ta itu med strukturella och institutionella hinder.

	
	j) Främja socioekonomisk integrering av tredjelandsmedborgare.

	
	k) Främja socioekonomisk integrering av marginaliserade grupper, exempelvis romer.

	
	l) Förbättra lika och snabb tillgång till hållbara och överkomliga tjänster av god kvalitet, inklusive tjänster som främjar tillgång till bostäder och personcentrerad vård, inbegripet hälso- och sjukvård, Främja övergång från institutionsvård till familjebaserad eller samhällsbaserad vård. Modernisera systemen för socialt skydd, bland annat genom främjande av tillgången till socialt skydd, med särskild inriktning på barn och grupper i en utsatt position. Förbättra tillgängligheten, även för personer med funktionsnedsättning, ändamålsenligheten och resiliensen när det gäller hälso- och sjukvårdssystem och långtidsvård.

	
	l (ny) Stödja den sociala ekonomin och sociala företag som nyckelaktörer för kvalitet, inbegripet sysselsättning och social inkludering av personer med funktionsnedsättning samt andra utsatta grupper.

	
	m) Främja social inkludering och integrering av människor som riskerar att drabbas av fattigdom eller social utestängning, inbegripet de personer som har det sämst ställt och barn.

	
	n) Motverka materiell fattigdom genom livsmedelsbistånd och/eller grundläggande materiellt bistånd till de personer som har det sämst ställt, inbegripet barn, och bidra med kompletterande åtgärder till stöd för deras sociala inkludering.

	
	o) Underlätta en rättvis omställning genom omskolning och skapande av arbetstillfällen, med tonvikt på anständigt arbete.

	
	p) Ta itu med hemlöshet och de mest extrema situationerna med utestängning från bostäder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>313</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Europeiska socialfonden (ESF) ska stödja de specifika mål som fastställs i artikel 3 i förordning XX [NRP-förordningen].
	1.	ESF ska stödja följande specifika mål inom politikområdena sysselsättning och arbetskraftens rörlighet, utbildning och social inkludering, inbegripet stöd till fattigdomsutrotning:

	
	a) Förbättra tillgången till sysselsättning och aktiveringsåtgärder för alla arbetssökande, inbegripet personer som är arbetande fattiga, särskilt unga, och då särskilt via genomförandet av ungdomsgarantin, för långtidsarbetslösa och grupper i en utsatt position på arbetsmarknaden, för personer med funktionsnedsättning eller kroniska sjukdomar och personer utanför arbetskraften, liksom via främjande av egenföretagande och den sociala ekonomin.

	
	(…) c) Främja ett könsbalanserat deltagande på arbetsmarknaden, lika arbetsvillkor och en bättre balans mellan arbete och privatliv, bland annat genom professionalisering och förbättring av arbetsförhållandena inom vårdsektorn, tillgång till barnomsorg till ett överkomligt pris samt vård av personer i beroendeställning och främjande av medansvar för balans mellan arbete och privatliv. 

	
	(…) p) Ta itu med hemlöshet och personer som är utestängda från bostäder.

	
	q) Medlemsstaterna ska säkerställa att genomförandet av de specifika mål som fastställs i leden i–p styrs av mätbara sociala resultat, särskilt för barn, personer som drabbas av fattigdom eller social utestängning och personer som befinner sig längst bort från arbetsmarknaden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>314</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elena Donazzan, Chiara Gemma, Mariateresa Vivaldini, Lara Magoni</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Europeiska socialfonden (ESF) ska stödja de specifika mål som fastställs i artikel 3 i förordning XX [NRP-förordningen].
	1.	Europeiska socialfonden (ESF) ska stödja de specifika mål som fastställs i artikel 3 i förordning XX [NRP-förordningen], genom att främja individcentrerade angreppssätt, stärkt individuell och kollektiv egenmakt samt minskning av sociala och territoriella ojämlikheter, och genom att säkerställa integrering av jämställdhetsperspektivet i planering, genomförande, övervakning och utvärdering av åtgärderna.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>315</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hristo Petrov, Martin Hojsík, Brigitte van den Berg, Valérie Devaux, Grégory Allione</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Europeiska socialfonden (ESF) ska stödja de specifika mål som fastställs i artikel 3 i förordning XX [NRP-förordningen].
	1.	Europeiska socialfonden (ESF) ska stödja och utarbeta följande specifika mål som fastställs i artikel 3c i förordning XX [NRP-förordningen] genom följande specifika mål, tillsammans med de tematiska koncentrationer som anges i artikel 2c (ny):

	
	a) Främja socioekonomisk integrering av marginaliserade grupper, exempelvis romer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>316</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Villy Søvndal, Kira Marie Peter-Hansen, Maria Ohisalo</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Europeiska socialfonden (ESF) ska stödja de specifika mål som fastställs i artikel 3 i förordning XX [NRP-förordningen].
	1.	Europeiska socialfonden (ESF) ska stödja och komplettera de specifika mål som fastställs i artikel 3 i förordning XX [NRP-förordningen], med fokus på människor i utsatta situationer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>317</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrzej Buła, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Europeiska socialfonden (ESF) ska stödja de specifika mål som fastställs i artikel 3 i förordning XX [NRP-förordningen].
	1.	Europeiska socialfonden (ESF) ska stödja åtgärder som uppnår ett eller flera av de specifika mål som fastställs i artikel 3 i förordning XX [NRP-förordningen].


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>318</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estrella Galán, Leila Chaibi, Konstantinos Arvanitis, João Oliveira, Özlem Demirel, Li Andersson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Europeiska socialfonden (ESF) ska stödja de specifika mål som fastställs i artikel 3 i förordning XX [NRP-förordningen].
	1.	Europeiska socialfonden (ESF) ska stödja de generella och specifika mål som fastställs i artiklarna 2a och 2b i denna förordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>319</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Séverine Werbrouck, Mélanie Disdier, Pál Szekeres</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Europeiska socialfonden (ESF) ska stödja de specifika mål som fastställs i artikel 3 i förordning XX [NRP-förordningen].
	1.	Europeiska socialfonden (ESF) ska genom yrkesutbildning och omskolning stödja följande specifika mål:


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>320</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Séverine Werbrouck, Margarita de la Pisa Carrión, Mélanie Disdier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1 – led 1 (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1)	underlätta anställning och främja den geografiska och yrkesmässiga rörligheten för arbetstagare,


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>321</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Séverine Werbrouck, Margarita de la Pisa Carrión, Mélanie Disdier, Pál Szekeres</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1 – led 2 (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	2)	underlätta anpassningen till industriell omvandling och förändringar i produktionssystem,


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>322</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Séverine Werbrouck, Margarita de la Pisa Carrión, Mélanie Disdier, Pál Szekeres</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1 – led 3 (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	3)	förbättra tillgången till grundläggande och fortsatt yrkesutbildning för att underlätta inträde och återintegrering på arbetsmarknaden, med särskild hänsyn till ungdomar och personer som befinner sig långt från arbetsmarknaden,


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>323</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Séverine Werbrouck, Mélanie Disdier, Pál Szekeres</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1 – led 4 (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	4)	Stödja bekämpandet av materiell fattigdom, som avses i artikel 6, genom att använda möjligheten att inrätta riktade åtgärder i detta syfte.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>324</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Grégory Allione, Valérie Devaux, Laurence Farreng, Hristo Petrov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1a.	ESF ska också stödja

	
	a) stärkandet av civil beredskap, samhällelig resiliens och de europeiska samhällenas insatskapacitet vid klimat-, hälso- och teknikkatastrofer samt hybridkriser, särskilt genom stöd till utbildning, kompetensutveckling och omskolning av civilskyddsaktörer, räddningstjänst och kritisk infrastrukturpersonal,

	
	b) utvecklingen av strategisk kompetens i samband med krishantering, civilskydd, cybersäkerhet, klimatanpassning samt civil- och samhällsberedskap,

	
	c) förebyggandet av hälsorisker, inbegripet psykosociala risker, samt psykologiskt stöd och posttraumatiskt stöd till arbetstagare som utsätts för nödsituationer, katastrofer eller långvariga kriser,

	
	d) främjandet av europeiska program för utbildning, utbyten, gemensamma övningar och samarbete mellan civilskyddsaktörer, räddningstjänst och lokala myndigheter i syfte att stärka interoperabilitet, gränsöverskridande samordning och europeisk krishanteringskapacitet,

	
	e) främjandet av lokal idrottsinfrastruktur, lokal utrustning och lokaler som främjar social inkludering, lika möjligheter, territoriell sammanhållning och stöd till barn och ungdomar, särskilt sådana från missgynnade miljöer eller som riskerar att drabbas av fattigdom eller social utestängning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>325</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Devaux, Grégory Allione, Laurence Farreng, Hristo Petrov, Irena Joveva, Brigitte van den Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1a.	ESF ska stödja målen att förbättra lika och snabb tillgång till högkvalitativa, hållbara och ekonomiskt överkomliga hälso- och sjukvårdstjänster. Med beaktande av att osäkra aborter är en folkhälsofråga uppmuntras medlemsstaterna starkt att använda ESF för att främja lika tillgång till lagligt tillgängliga, ekonomiskt överkomliga och säkra aborttjänster, även för kvinnor som inte har tillgång till sådana tjänster i sin medlemsstat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>326</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alicia Homs Ginel, Idoia Mendia, Marit Maij</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1a.	Medlemsstaterna ska omsätta de mål som anges i punkt 1 i tydligt definierade investeringsprioriteringar och målgrupper i nationella programdokument, och säkerställa samstämmighet med den europeiska pelaren för sociala rättigheter, EU:s strategi för personer med funktionsnedsättning 2021–2030, FN:s konvention om rättigheter för personer med funktionsnedsättning, jämlikhetsunionen och andra relaterade strategier.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>327</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1a.	ESF får stödja åtgärder som kompletterar Erasmus+, inbegripet inkluderande mobilitetsmöjligheter i utbildningssyfte för mindre gynnade studerande.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>328</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alicia Homs Ginel, Idoia Mendia, Marit Maij</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 1b (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1b.	Artikel 2c

	
	Metoder för genomförande

	
	1. ESF ska genomföras a) inom ramen för delad förvaltning, i enlighet med artikel 62.1 b i Europaparlamentets och rådets förordning (EU, Euratom) 2024/2509, för den del av stödet som motsvarar de specifika mål som anges i artikel 4 i den här förordningen, och b) inom ramen för direkt förvaltning, i enlighet med artikel 62.1 a i budgetförordningen, för den del av stödet som motsvarar de mål som anges i artikel 8 i den här förordningen.

	
	2. Artikel 17.1.3 i [NRP-förordningen] ska tillämpas vid förfinansiering av projekten.

	
	3. Den inledande förfinansieringen ska vara 30 %.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>329</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estrella Galán, Leila Chaibi, Konstantinos Arvanitis, João Oliveira, Özlem Demirel, Li Andersson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Vid tillämpning av punkt 1 ska medlemsstaternas användning av Europeiska socialfonden i enlighet med artikel 2 b i förordning XX [NRP-förordningen] grundas på riktlinjerna för medlemsstaternas sysselsättningspolitik, som i enlighet med artikel 148.2 i EUF-fördraget fastställs i beslut (EU) xxxx [riktlinjer för sysselsättningen som antas av rådet senast den 1 januari 2027].
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>330</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elisabetta Gualmini, Brigitte van den Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Vid tillämpning av punkt 1 ska medlemsstaternas användning av Europeiska socialfonden i enlighet med artikel 2 b i förordning XX [NRP-förordningen] grundas på riktlinjerna för medlemsstaternas sysselsättningspolitik, som i enlighet med artikel 148.2 i EUF-fördraget fastställs i beslut (EU) xxxx [riktlinjer för sysselsättningen som antas av rådet senast den 1 januari 2027].
	2.	Vid tillämpning av punkt 1 ska medlemsstaternas användning av Europeiska socialfonden, i partnerskap med regionerna, i enlighet med artikel 2 b i förordning XX [NRP-förordningen] grundas på riktlinjerna för medlemsstaternas sysselsättningspolitik, som i enlighet med artikel 148.2 i EUF-fördraget fastställs i beslut (EU) xxxx [riktlinjer för sysselsättningen som antas av rådet senast den 1 januari 2027]. ESF ska planeras och genomföras av medlemsstaterna och av regionala myndigheter på lämplig institutionell nivå, med full respekt för subsidiaritetsprincipen och principen om flernivåstyre, och i enlighet med de institutionella och organisatoriska arrangemang som tillämpas i varje medlemsstat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>331</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabelle Le Callennec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Vid tillämpning av punkt 1 ska medlemsstaternas användning av Europeiska socialfonden i enlighet med artikel 2 b i förordning XX [NRP-förordningen] grundas på riktlinjerna för medlemsstaternas sysselsättningspolitik, som i enlighet med artikel 148.2 i EUF-fördraget fastställs i beslut (EU) xxxx [riktlinjer för sysselsättningen som antas av rådet senast den 1 januari 2027].
	2.	Vid tillämpning av punkt 1 ska medlemsstaternas användning av Europeiska socialfonden, i partnerskap med lokala och regionala myndigheter, i enlighet med artikel 2 b i förordning XX [NRP-förordningen] grundas på riktlinjerna för medlemsstaternas sysselsättningspolitik, som i enlighet med artikel 148.2 i EUF-fördraget fastställs i beslut (EU) xxxx [riktlinjer för sysselsättningen som antas av rådet senast den 1 januari 2027].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>332</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Villy Søvndal, Kira Marie Peter-Hansen, Maria Ohisalo</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Vid tillämpning av punkt 1 ska medlemsstaternas användning av Europeiska socialfonden i enlighet med artikel 2 b i förordning XX [NRP-förordningen] grundas på riktlinjerna för medlemsstaternas sysselsättningspolitik, som i enlighet med artikel 148.2 i EUF-fördraget fastställs i beslut (EU) xxxx [riktlinjer för sysselsättningen som antas av rådet senast den 1 januari 2027].
	2.	Vid tillämpning av punkt 1 ska medlemsstaternas användning av Europeiska socialfonden i enlighet med artikel 2 b i förordning XX [NRP-förordningen] grundas på riktlinjerna för medlemsstaternas sysselsättningspolitik, och i linje med öronmärkningarna i denna förordning, som i enlighet med artikel 148.2 i EUF-fördraget fastställs i beslut (EU) xxxx [riktlinjer för sysselsättningen som antas av rådet senast den 1 januari 2027]. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>333</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hristo Petrov, Martin Hojsík, Brigitte van den Berg, Valérie Devaux, Grégory Allione</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Vid tillämpning av punkt 1 ska medlemsstaternas användning av Europeiska socialfonden i enlighet med artikel 2 b i förordning XX [NRP-förordningen] grundas på riktlinjerna för medlemsstaternas sysselsättningspolitik, som i enlighet med artikel 148.2 i EUF-fördraget fastställs i beslut (EU) xxxx [riktlinjer för sysselsättningen som antas av rådet senast den 1 januari 2027].
	2.	Vid tillämpning av punkt 1 ska medlemsstaternas användning av Europeiska socialfonden i enlighet med artikel 2 b i förordning XX [NRP-förordningen] grundas på riktlinjerna för medlemsstaternas sysselsättningspolitik, som i enlighet med artikel 148.2 i EUF-fördraget fastställs i beslut (EU) xxxx [riktlinjer för sysselsättningen som antas av rådet senast den 1 januari 2027], och i ramen för den europeiska planeringsterminen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>334</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Grégory Allione, Valérie Devaux, Laurence Farreng, Hristo Petrov, Martin Hojsík</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Vid tillämpning av punkt 1 ska medlemsstaternas användning av Europeiska socialfonden i enlighet med artikel 2 b i förordning XX [NRP-förordningen] grundas på riktlinjerna för medlemsstaternas sysselsättningspolitik, som i enlighet med artikel 148.2 i EUF-fördraget fastställs i beslut (EU) xxxx [riktlinjer för sysselsättningen som antas av rådet senast den 1 januari 2027].
	2.	Vid tillämpning av punkt 1 ska medlemsstaternas användning av Europeiska socialfonden, i partnerskap med regionerna, i enlighet med artikel 2 b i förordning XX [NRP-förordningen] grundas på riktlinjerna för medlemsstaternas sysselsättningspolitik, som i enlighet med artikel 148.2 i EUF-fördraget fastställs i beslut (EU) xxxx [riktlinjer för sysselsättningen som antas av rådet senast den 1 januari 2027].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>335</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Séverine Werbrouck, Margarita de la Pisa Carrión, Mélanie Disdier, Pál Szekeres</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Vid tillämpning av punkt 1 ska medlemsstaternas användning av Europeiska socialfonden i enlighet med artikel 2 b i förordning XX [NRP-förordningen] grundas på riktlinjerna för medlemsstaternas sysselsättningspolitik, som i enlighet med artikel 148.2 i EUF-fördraget fastställs i beslut (EU) xxxx [riktlinjer för sysselsättningen som antas av rådet senast den 1 januari 2027].
	2.	Vid tillämpning av punkt 1 ska medlemsstaternas användning av Europeiska socialfonden beakta riktlinjerna för medlemsstaternas sysselsättningspolitik, som i enlighet med artikel 148.2 i EUF-fördraget fastställs i beslut (EU) xxxx [riktlinjer för sysselsättningen som antas av rådet senast den 1 januari 2027].


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>336</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elena Donazzan, Chiara Gemma, Mariateresa Vivaldini, Lara Magoni</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 2 – stycke 1 (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Inom ramen för det stöd som avses i punkt 1 bidrar ESF särskilt till att stärka den yrkesinriktade tertiära utbildningen, även genom yrkesutbildningsvägar på eftergymnasial nivå som är arbetsmarknadsinriktade. Medlemsstater vars andel av befolkningen som har genomgått tertiär utbildning understiger unionens genomsnitt ska avsätta en lämplig andel av ESF-medlen för detta ändamål. Åtgärder som rör yrkesinriktad tertiär utbildning ska identifieras och redovisas separat från åtgärder som avser akademisk tertiär utbildning samt grundläggande yrkesutbildning.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>337</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut, Maravillas Abadía Jover</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 2 – stycke 1 (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Tilldelningen och fördelningen av ESF:s budget ska ta hänsyn till de sociala utmaningarnas intensitet och varaktighet, inbegripet fattigdom, barnfattigdom och social utestängning, för att säkerställa en rättvis och behovsbaserad resursanvändning.
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</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>338</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David Casa</Members>
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<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 2 – led 1 (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1)	Kommissionen och medlemsstaterna ska vidta åtgärder för att minimera den administrativa bördan och underlätta tillgången till ESF-finansiering.


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>339</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Estelle Ceulemans, Gabriele Bischoff, Idoia Mendia, Alicia Homs Ginel, Evelyn Regner, Nora Mebarek, Vilija Blinkevičiūtė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 2a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	2a.	Vid programplaneringen av ESF-stöd enligt de särskilda målen för social inkludering, lika möjligheter och tillgång till tjänster ska medlemsstaterna prioritera barn i utsatta situationer. Särskilt om ESF-stödet bidrar till genomförandet av den europeiska barngarantin ska medlemsstaterna se till att åtgärder vid behov omfattar tillgång för behövande barn till nödvändiga tjänster av god kvalitet, inbegripet förskoleverksamhet och barnomsorg, utbildning och fritidshem, hälso- och sjukvård (inbegripet psykisk hälsa), förskoleinsatser, näring och adekvata bostäder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>340</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
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<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 2a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	2a.	Flexibilitet i fördelningen

	
	1. Medlemsstaterna ska ha rätt att bestämma fördelningen av ESF-medel i enlighet med nationella prioriteringar och arbetsmarknadsvillkor.

	
	2. Inget bindande lägsta procentuellt anslag får införas på unionsnivå, utom när det är strikt motiverat och står i proportion till målen i fördraget.

	
	3. Medlemsstaterna får omfördela resurser mellan prioriteringar om detta är motiverat på grund av utvecklingen på arbetsmarknaden, demografiska utmaningar eller ekonomiska chocker.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>341</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Brigitte van den Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 2a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	2a.	I linje med målen i förordning (EU) 2021/1056 ska ett öronmärkt anslag fastställas för rättvist övergångsstöd, som ska planeras för de regioner som påverkas mest av utfasningen av fossila bränslen. Anslag ska uteslutande användas för att stödja skräddarsydda åtgärder för att starta nya företag, kompetenshöjning och omskolning, aktiva arbetsmarknadsåtgärder och tillgång till relevanta tjänster, och de ska genomföras i nära samordning med regionala och lokala myndigheter samt arbetsmarknadens parter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>342</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jagna Marczułajtis-Walczak, Andrzej Buła</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 2a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	2a.	Medlemsstaterna bör använda Europeiska socialfonden för att stödja självständigt boende och inkludering av personer med funktionsnedsättning i samhället, samt för att förhindra segregering och social isolering.
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</Amend>
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<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 2a	

	
	1. ESF ska stödja följande specifika mål inom politikområdena sysselsättning och arbetskraftens rörlighet, utbildning och social inkludering, inbegripet stöd till fattigdomsutrotning:

	
	a) Förbättra tillgången till sysselsättning och aktiveringsåtgärder för alla arbetssökande, särskilt unga, och då särskilt via genomförandet av ungdomsgarantin, för långtidsarbetslösa och grupper i en utsatt position på arbetsmarknaden, för personer med funktionsnedsättning och personer utanför arbetskraften, liksom via främjande av egenföretagande och den sociala ekonomin, även genom personifierade, individcentrerade vägar, inbegripet integrerade stödåtgärder.

	
	b) Modernisera arbetsmarknadens institutioner och tjänster för att bedöma och förutse kompetensbehov och säkerställa snabbt och skräddarsytt bistånd och stöd till matchning, övergångar och rörlighet på arbetsmarknaden.

	
	c) Främja ett könsbalanserat arbetsmarknadsdeltagande, lika arbetsvillkor och en bättre balans mellan arbete och privatliv, bland annat genom tillgång till prismässigt överkomlig barnomsorg och vård av personer i beroendeställning.

	
	d) Främja arbetstagares, företags och företagares anpassning, ett aktivt och hälsosamt åldrande och en hälsosam och väl lämpad arbetsmiljö där hälsorisker åtgärdas.

	
	e) Förbättra utbildningssystemens kvalitet och graden av inkludering, ändamålsenlighet och relevans för arbetsmarknaden, inbegripet genom validering av icke-formellt och informellt lärande, för att underlätta för människor att tillägna sig nyckelkompetenser, inbegripet entreprenörsfärdigheter och digitala färdigheter, och genom att främja införandet av varvad utbildning och lärlingsutbildning, för att säkerställa tillgänglighet och lika deltagande för personer med funktionsnedsättning.

	
	f) Främja lika tillgång till och slutförande av inkluderande utbildning av god kvalitet, framför allt för grupper i en utsatt position, från förskola och barnomsorg genom allmän utbildning och yrkesutbildning, högre utbildning samt vuxenutbildning, inbegripet underlätta rörlighet i utbildningssyfte för alla och tillgänglighet för personer med funktionsnedsättning.

	
	g) Främja livslångt lärande, särskilt flexibla möjligheter till kompetenshöjning och omskolning för alla när det gäller entreprenörsfärdigheter och digitala färdigheter, bättre förutse förändringar och nya kompetenskrav utifrån arbetsmarknadens behov, underlätta karriärövergångar och främja yrkesmässig rörlighet.

	
	h) Främja kvinnors sysselsättning och kvinnors sociala och ekonomiska integration.

	
	i) Uppmuntra aktiv inkludering i syfte att främja lika möjligheter, icke-diskriminering och aktivt deltagande samt förbättra anställbarheten, i synnerhet för grupper i en utsatt position, genom att ta itu med strukturella och institutionella hinder.

	
	j) Främja socioekonomisk integrering av tredjelandsmedborgare.

	
	k) Främja socioekonomisk integrering av marginaliserade grupper, exempelvis romer.

	
	l) Förbättra lika och snabb tillgång till hållbara och överkomliga tjänster av god kvalitet, inklusive tjänster som främjar tillgång till bostäder och personcentrerad vård, inbegripet hälso- och sjukvård. Modernisera systemen för socialt skydd, bland annat genom främjande av tillgången till socialt skydd, med särskild inriktning på barn och grupper i en utsatt position. Förbättra tillgängligheten, inbegripet för personer med funktionsnedsättning, ändamålsenligheten och motståndskraften när det gäller hälso- och sjukvårdssystem samt långvarig vård och omsorg.

	
	m) Stödja den sociala ekonomin och sociala företag som nyckelaktörer för kvalitet, inbegripet sysselsättning och social inkludering av personer med funktionsnedsättning samt andra utsatta grupper.

	
	n) Främja social integrering av människor som riskerar att drabbas av fattigdom eller social utestängning, inbegripet de personer som har det sämst ställt och barn.

	
	o) Motverka materiell fattigdom genom livsmedelsbistånd och/eller grundläggande materiellt bistånd till de personer som har det sämst ställt, inbegripet barn, och bidra med kompletterande åtgärder till stöd för deras sociala inkludering.

	
	p) Underlätta en rättvis omställning genom omskolning och skapande av arbetstillfällen, med tonvikt på anständigt arbete.

	
	a) Få bukt med hemlöshet.

	
	2. Medlemsstaterna ska omsätta de mål som anges i punkt 1 i tydligt definierade investeringsprioriteringar och målgrupper i nationella programdokument, och säkerställa samstämmighet med den europeiska pelaren för sociala rättigheter, EU:s strategi för personer med funktionsnedsättning 2021–2030, FN:s konvention om rättigheter för personer med funktionsnedsättning, jämlikhetsunionen och andra relaterade strategier.

	
	3. De mål och investeringsprioriteringar som avses i punkterna 1 och 2 ska vara direkt kopplade till jämställdhets- och funktionsnedsättningsspecifika indikatorer i resultatramen, för att möjliggöra strategisk planering, övervakning och mätbara effekter.
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<Article>Artikel 2a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 2a	

	
	Specifika mål

	
	1. Europeiska socialfonden (ESF) ska stödja följande specifika mål:

	
	i) Förbättra tillgången till sysselsättning och aktiveringsåtgärder för alla arbetssökande, särskilt unga, och då särskilt via genomförandet av ungdomsgarantin, för långtidsarbetslösa och missgynnade grupper på arbetsmarknaden och personer utanför arbetskraften, liksom via främjande av egenföretagande och den sociala ekonomin. 

	
	ii) Förbättra utbildningssystemens kvalitet och graden av inkludering, ändamålsenlighet och relevans för arbetsmarknaden, inbegripet genom validering av icke-formellt och informellt lärande, för att underlätta för människor att tillägna sig nyckelkompetenser, inbegripet entreprenörsfärdigheter och digitala färdigheter, och genom att främja införandet av varvad utbildning och lärlingsutbildning. 

	
	iii) Främja lika tillgång till och slutförande av utbildning av god kvalitet för alla, särskilt för missgynnade grupper, hela vägen från förskola och barnomsorg, allmän utbildning och yrkesutbildning till högskoleutbildning samt vuxenutbildning, inbegripet underlätta rörlighet för alla i utbildningssyfte och tillgänglighet för personer med funktionsnedsättning. 

	
	iv) Främja livslångt lärande, särskilt flexibla möjligheter till kompetenshöjning och omskolning för alla när det gäller entreprenörsfärdigheter och digitala färdigheter, bättre förutse förändringar och nya kompetenskrav utifrån arbetsmarknadens behov, underlätta karriärövergångar och främja yrkesmässig rörlighet. 

	
	v) Stödja kompetensutveckling, utbildning, förbättrade arbetsvillkor och utvidgade kollektivförhandlingar, samt socialt skydd för kulturarbetare och kreativa aktörer. 

	
	vi) Främja jämställdhet, lika möjligheter och icke-diskriminering samt åtgärder för att främja lika möjligheter och aktivt deltagande och förbättra anställbarheten, särskilt för missgynnade grupper. 

	
	vii) Främja socioekonomisk integrering av tredjelandsmedborgare, inbegripet migranter. 

	
	viii) Främja socioekonomisk integrering av marginaliserade grupper, exempelvis romer. 

	
	ix) Förbättra lika och snabb tillgång till högkvalitativa, hållbara och ekonomiskt överkomliga tjänster, inbegripet tjänster som främjar tillgång till lämpliga, ekonomiskt överkomliga, hållbara och anständiga bostäder och personcentrerad vård, inbegripet hälso- och sjukvård. 

	
	x) Modernisera systemen för socialt skydd, bland annat genom att främja tillgången till socialt skydd, med särskilt fokus på barn och missgynnade grupper. 

	
	xi) Förbättra tillgängligheten, inbegripet för personer med funktionsnedsättning, ändamålsenligheten och motståndskraften när det gäller hälso- och sjukvårdssystem samt långvarig vård och omsorg. 

	
	xii) Främja social integrering av människor som befinner sig i riskzonen för fattigdom eller social utestängning, inbegripet genom att motverka kvinnors ökande andel av antalet fattiga.

	
	xiii) Motverka materiell fattigdom genom livsmedelsbistånd och/eller grundläggande materiellt bistånd till de personer som har det sämst ställt, inbegripet barn, och bidra med kompletterande åtgärder till stöd för deras sociala inkludering.

	
	xiv) Ta itu med hemlöshet och säkerställa social inkludering av hemlösa.

	
	xv) Främja tillgång till hälso- och sjukvårdstjänster, inbegripet alla former av sexuell och reproduktiv hälsa och rättigheter, för grupper i utsatta situationer och tillhandahållande av aborttjänster för dem som inte kan få tillgång till dessa.

	
	xvi) Främja tillgång till kultur för alla, främja kulturellt deltagande och kulturell inkludering, stödja kulturarvet och stärka kulturens roll för social sammanhållning, utbildning, innovation och hållbar utveckling. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 2a	

	
	Allmänna mål för ESF och metoder för genomförande

	
	1. ESF syftar till att stödja medlemsstaterna och regionerna i arbetet med att uppnå hög sysselsättning, rättvist socialt skydd och en kvalificerad och resilient arbetskraft som är förberedd för framtidens arbetsliv samt inkluderande och sammanhållna samhällen som har som mål att utrota fattigdom och förverkliga principerna i den europeiska pelaren för sociala rättigheter och de överordnade målen i handlingsplanen för den europeiska pelaren för sociala rättigheter.

	
	2. ESF ska stödja, komplettera och ge mervärde till medlemsstaternas politik för att säkerställa lika möjligheter, lika tillgång till arbetsmarknaden, rättvisa och goda arbetsvillkor, socialt skydd och social inkludering, särskilt med fokus på högkvalitativ och inkluderande utbildning, lärande, icke-diskriminering, investeringar i personer i utsatta eller missgynnade situationer, inbegripet romska barn och unga, personer i utsatta eller missgynnade situationer inom utbildning eller på arbetsmarknaden, samt tillgång till grundläggande tjänster.

	
	3. ESF ska genomföras

	
	a) vid delad förvaltning, för den del av stödet som motsvarar de särskilda målen i artikel 2b (ny), och

	
	b) inom ramen för direkt och indirekt förvaltning för den del av biståndet som motsvarar de mål som anges i artikel 2b (ny).
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<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 2a	

	
	Stöd till avinstitutionalisering

	
	Medlemsstaterna bör använda Europeiska socialfonden för att stärka och slutföra avinstitutionaliseringsprocessen, för att säkerställa att alla personer med funktionsnedsättning kan leva i en familjemiljö eller i ett samhälle. Europeiska socialfonden bör utnyttjas för att samfinansiera nationella strategiska planer för avinstitutionalisering, inbegripet stängning av institutionella vårdinrättningar vid sidan av utveckling av samhällsbaserade tjänster och systematisk utvidgning av personliga stödtjänster för personer med funktionsnedsättning.
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<Article>Artikel 2a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 2a	

	
	Budget

	
	1. Finansieringsramen för genomförandet av ESF för perioden 2028–2034 ska vara 124 190 000 000 euro i löpande priser, i enlighet med artikel 10.2 a ia i förordning XX [NRP-planen], och ska uteslutande planeras för att uppnå de särskilda mål som anges i artikel 2 i denna förordning.

	
	2. Den del av finansieringsramen som avser genomförandet av den europeiska barngarantin ska bestå av en särskild budget på 20 000 000 000 euro.
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<Article>Artikel 2a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 2a	

	
	Budget

	
	Finansieringsramen för genomförandet av ESF för perioden 2028–2034 ska vara 124 190 000 000 euro i löpande priser, i enlighet med artikel 10.2 a ia i förordning XX [NRP-planen], och ska uteslutande planeras för att uppnå de särskilda mål som anges i artikel 2 i denna förordning.
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<Article>Artikel 2a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 2a	

	
	Budget

	
	Finansieringsramen för genomförandet av Europeiska socialfonden ska vara 124 190 000 000 euro i löpande priser.
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<Article>Artikel 2b (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 2b	

	
	Specifika mål för ESF

	
	1. ESF ska stödja följande särskilda mål inom politikområdena social inkludering och fattigdomsbekämpning:

	
	a) Säkerställa tillgång till lämpliga, tillgängliga och möjliggörande minimiinkomstsystem.

	
	b) Förbättra lika och snabb tillgång till hållbara och överkomliga tjänster av god kvalitet, inklusive tjänster som främjar tillgång till bostäder och personcentrerad vård, inbegripet hälso- och sjukvård. Modernisera systemen för socialt skydd, bland annat genom att främja tillgången till socialt skydd, med särskilt fokus på barn och missgynnade grupper. Förbättra tillgänglighet, effektivitet och anpassningsförmåga när det gäller hälso- och sjukvårdssystem samt långvarig vård och omsorg, inbegripet vården av personer med funktionsnedsättningar.

	
	c) Främja social inkludering och bekämpa fattigdom bland tredjelandsmedborgare, inbegripet migranter, oavsett deras migrationsstatus.

	
	d) Främja social inkludering och bekämpa fattigdom bland marginaliserade grupper, inbegripet kvinnor, rasifierade personer, hbtqi+-personer, äldre och yngre personer, romer, personer med funktionsnedsättning, personer som diskrimineras på grund av religion eller övertygelse samt ensamstående föräldrar.

	
	e) Ta itu med hemlöshet och säkerställa social inkludering av hemlösa.

	
	f) Motverka materiell fattigdom genom livsmedelsbistånd och/eller grundläggande materiellt bistånd till dem som har det sämst ställt, och tillhandahålla kompletterande åtgärder som stöder deras sociala delaktighet.

	
	2. ESF ska stödja följande specifika mål inom politikområdena sysselsättning och arbetskraftens rörlighet och utbildning: Social inkludering, bland annat genom att bidra till att utrota fattigdomen:

	
	a) Förbättra tillgången till sysselsättning och aktiveringsåtgärder för alla arbetssökande, särskilt unga, och då särskilt via genomförandet av ungdomsgarantin, för långtidsarbetslösa och grupper i en utsatt position på arbetsmarknaden, inbegripet kvinnor, rasifierade personer, hbtqi+-personer, romer, personer som diskrimineras på grund av religion eller övertygelse samt ensamstående föräldrar, för personer med funktionsnedsättning eller kroniska sjukdomar och personer utanför arbetskraften som varken har arbete eller utbildningsplats, liksom via främjande av egenföretagande och den sociala ekonomin.

	
	b) Modernisera arbetsmarknadens institutioner och tjänster för att bedöma och förutse kompetensbehov och säkerställa snabbt och skräddarsytt bistånd och stöd till matchning, övergångar och rörlighet på arbetsmarknaden.

	
	c) Främja ett könsbalanserat arbetsmarknadsdeltagande, lika arbetsvillkor och en bättre balans mellan arbete och privatliv, bland annat genom tillgång till prismässigt överkomlig barnomsorg och vård av personer i beroendeställning.

	
	d) Främja arbetstagares, företags och företagares anpassning, ett aktivt och hälsosamt åldrande och en hälsosam och väl lämpad arbetsmiljö där hälsorisker åtgärdas.

	
	e) Förbättra utbildningssystemens kvalitet och graden av inkludering, ändamålsenlighet och relevans för arbetsmarknaden, inbegripet genom validering av icke-formellt och informellt lärande, för att underlätta för människor att tillägna sig nyckelkompetenser, inbegripet entreprenörsfärdigheter och digitala färdigheter, och genom att främja införandet av varvad utbildning och lärlingsutbildning.

	
	f) Främja lika tillgång till och slutförande av inkluderande utbildning av god kvalitet, framför allt för grupper i en utsatt position, från förskola och barnomsorg genom allmän utbildning och yrkesutbildning, högre utbildning samt vuxenutbildning, inbegripet underlätta rörlighet i utbildningssyfte för alla och tillgänglighet för personer med funktionsnedsättning.

	
	g) Främja livslångt lärande, särskilt flexibla möjligheter till kompetenshöjning och omskolning för alla när det gäller entreprenörsfärdigheter och digitala färdigheter, bättre förutse förändringar och nya kompetenskrav utifrån arbetsmarknadens behov, underlätta karriärövergångar och främja yrkesmässig rörlighet.

	
	h) Främja kvinnors sysselsättning och kvinnors sociala och ekonomiska integration.

	
	i) Ge tillgång till hälso- och sjukvårdstjänster, inbegripet alla former av sexuell och reproduktiv hälsa och rättigheter, för grupper i utsatta situationer och tillhandahållande av aborttjänster för dem som inte kan få tillgång till dessa.

	
	j) Främja tillgång till kultur för alla, främja kulturellt deltagande och kulturell inkludering, stödja kulturarvet och stärka kulturens roll för social sammanhållning, utbildning, innovation och hållbar utveckling.
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<Article>Artikel 2b (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 2b	

	
	Budget och tematisk koncentration

	
	1. Finansieringsramen för genomförandet av ESF för perioden 2028–2034 ska vara 124,19 miljarder euro i löpande priser (siffror i delrapporten om den fleråriga budgetramen).

	
	2. Medlemsstaterna och, i tillämpliga fall, kommissionen ska främja synergieffekter och säkerställa samordning, komplementaritet och samstämmighet mellan ESF och unionens övriga fonder, program och instrument, både vid planeringen och under genomförandet. Medlemsstaterna och, i tillämpliga fall, kommissionen, ska optimera användningen av samordningssystem för att undvika dubbelarbete och säkerställa ett nära samarbete mellan enheter som ansvarar för genomförandet, så att stödinsatserna blir samstämmiga och enhetliga.

	
	3. Medlemsstaterna ska anslå högst 25 % av sina medel från ESF till de särskilda mål för politikområdet utbildning och anställbarhet som anges i artikel 2a.1 i–v, samtidigt som hänsyn tas till följande

	
	i) Medlemsstaterna ska avsätta minst 3 % av sina ESF-medel inom ramen för delad förvaltning till riktade åtgärder och strukturreformer för att stödja ungdomssysselsättningen och övergången från skola till arbetsliv samt möjligheter att återintegreras i utbildning och få en andra chans till utbildning, särskilt i samband med genomförandet av ungdomsgarantin.

	
	ii) De medlemsstater vars genomsnittsandel unga i åldern 15–29 år som varken arbetade eller studerade under perioden 2024–2026 var högre än unionsgenomsnittet, enligt uppgifter från Eurostat, ska avsätta minst 15 % av sina medel inom ESF-delen inom ramen för delad förvaltning.

	
	4. Medlemsstaterna ska anslå minst 5 % av sina ESF-resurser inom ramen för delad förvaltning till jämställdhets- och icke-diskrimineringspolitik i enlighet med artikel 2a.1 vi, i syfte att öka anställbarheten för kvinnor och personer med funktionsnedsättning på arbetsmarknaden.

	
	5. Medlemsstaterna ska avsätta en lämplig mängd av sina resurser inom ramen för delad förvaltning i ESF till de specifika mål för politikområdet social inkludering som anges i artikel 3a.1 vii–xvi, samtidigt som hänsyn tas till att

	
	i) medlemsstaterna ska avsätta minst 5 % av sina medel i ESF-delen till stöd för de personer som har det sämst ställt,

	
	ii) medlemsstaterna ska avsätta minst 5 % av sina ESF-medel inom ramen för delad förvaltning till riktade åtgärder som syftar till att genomföra den europeiska barngarantin, genom riktade åtgärder och strukturreformer, för att bekämpa barnfattigdom,

	
	iv) medlemsstaterna ska avsätta minst 5 % av sina ESF-medel inom ramen för delad förvaltning för att stödja riktade åtgärder och strukturreformer inom kulturpolitiken enligt artikel 2a xvi,

	
	v) medlemsstaterna ska anslå minst 5 % av sina ESF-resurser inom ramen för delad förvaltning för att stödja riktade åtgärder och strukturreformer för att ta itu med hemlöshet och säkerställa att hemlösa inkluderas i samhället.

	
	6. Kostnaderna för delmål och mål i ESF:s budget som respekterar minimiandelarna i punkterna 3, 4 och 5 i denna artikel är krav för NRPP-planen i den mening som avses i artikel 22 i förordning XXXX [NRPP-förordningen].
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	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 2b	

	
	Stöd för att ta itu med barnfattigdom

	
	1. Medlemsstaterna ska tillhandahålla stöd som syftar till att förebygga och bekämpa barnfattigdom och social utestängning i enlighet med artikel 2a.2 (ny), genom att främja lika möjligheter för behövande barn och förbättra deras faktiska tillgång eller, när så är lämpligt, faktisk och kostnadsfri tillgång till viktiga tjänster, inbegripet förskoleverksamhet, inkluderande utbildning och skolbaserade aktiviteter, hälso- och sjukvård, hälsosam kost och adekvata bostäder.

	
	2. Det stöd som avses i punkt 1 ska bidra till genomförandet av integrerade och riktade åtgärder för att ta itu med de särskilda olägenheter som behövande barn upplever, inbegripet följande: a) Hemlösa barn eller barn som lider av allvarlig bostadsbrist. b) Barn med funktionsnedsättning. c) Barn med psykisk ohälsa. d) Barn med invandrarbakgrund eller med ursprung i etniska minoriteter, särskilt romer. e) Barn i alternativ omvårdnad, särskilt institutionsvård. f) Barn i otrygga familjesituationer.

	
	3. Det stöd som avses i punkt 1 får i synnerhet omfatta följande: a) Stöd till lika och inkluderande tillgång för behövande barn av förskoleverksamhet och barnomsorg av hög kvalitet, utbildning och skolbaserade aktiviteter, genom att ta itu med finansiella, sociala, utbildningsrelaterade, digitala och tillgänglighetsrelaterade hinder, bland annat genom riktat lärandestöd och inkluderande utbildningsmiljöer. b) Stöd till behövande barn genom kompletterande åtgärder som möjliggör fullt deltagande och uppnådd utbildning, inbegripet minst en hälsosam måltid varje skoldag, utbildningsmaterial, transport, digital konnektivitet, aktiviteter utanför skoltid och samordnade stödtjänster som omfattar skolor, familjer och samhällen. c) Stöd för tillgång till omfattande, förebyggande och inkluderande hälso- och sjukvårdstjänster för behövande barn, inbegripet tidig upptäckt och behandling, psykiskt hälsostöd, rehabilitering och habilitering, vaccination, hälsofrämjande och sjukdomsförebyggande program. d) Stöd för tillgång till hälsosam kost för behövande barn, även utanför skoldagar, bland annat genom hälsosamma måltider, lämpliga näringsstandarder, åtgärder för näringsmedvetenhet och åtgärder som främjar hälsosamma livsmedelsmiljöer. e) Stöd för tillgång till adekvata bostäder för behövande barn och deras familjer, inbegripet förebyggande av hemlöshet, bostadsstöd, tillgängliga subventionerade bostäder och övergången för barn från institutionell vård till familjebaserad eller samhällsbaserad vård. f) Stöd till uppsökande verksamhet, rådgivning, medling och kompletterande åtgärder för att underlätta för behövande barn och deras familjer att utnyttja tjänster.

	
	4. Kommissionen och medlemsstaterna ska säkerställa att det stöd som ges för att ta itu med barnfattigdom respekterar värdigheten och förhindrar stigmatisering av behövande barn.

	
	5. I denna artikel ska behövande barn, faktisk tillgång, faktisk och kostnadsfri tillgång, skolbaserade aktiviteter, hälsosam kost och adekvata bostäder ha den betydelse som anges i rådets rekommendation (EU) 2021/1004 om inrättande av en europeisk barngaranti2a.

	
	_________________

	
	2a EUT L 223, 22.6.2021, s. 14–23.
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	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 2b	

	
	Övergripande principer

	
	1. Åtgärder för att genomföra ESF:s mål ska vara förenliga med de övergripande principer som anges i förordning XX [NRP-planen] och förordning (EU) [prestationsförordningen].

	
	2. Medlemsstaterna och kommissionen ska vidta lämpliga åtgärder för att förhindra varje form av diskriminering på grund av kön, ras, etniskt ursprung, socioekonomisk status, utbildningsbakgrund, religion eller övertygelse, funktionsnedsättning, ålder eller sexuell läggning i samband med utformning, genomförande, övervakning, rapportering och utvärdering av EFS-åtgärder. Tillgänglighet för personer med funktionsnedsättning ska särskilt beaktas under deras utformning och genomförande.

	
	3. Kommissionen ska säkerställa att jämställdhet, jämställdhetsintegrering och integrering av jämställdhetsperspektivet genomgående beaktas och främjas vid utformning, genomförande, övervakning, rapportering och utvärdering av de insatser som stöds.
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<Article>Artikel 2b (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 2b	

	
	Efterlevnad av FN:s konvention om rättigheter för personer med funktionsnedsättning

	
	Vid hanteringen av inkluderingsprocesser bör medlemsstaterna beakta och tillämpa rekommendationerna i Europeiska kommissionens vägledning om rätten att leva självständigt och delta i samhället för personer med funktionsnedsättning (2024). I enlighet med dessa rekommendationer bör medlemsstaternas åtgärder planeras och genomföras effektivt i samarbete med personer med funktionsnedsättning, och de bör baseras på en tydlig tidsplan för avinstitutionalisering, specifika mål, tillräcklig finansiering och en öppen ansvarsfördelning. De bör också omfatta ett oberoende system för kvalitetskontroll, tillgängliga klagomålsmekanismer och övervakningsverktyg till stöd för genomförandet av nödvändiga reformer och investeringar.
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<Article>Artikel 2c (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 2c	

	
	Landsspecifika prioriteringar och tematisk koncentration

	
	1. Medlemsstaterna ska anslå minst 30 % av sina ESF-medel till de särskilda mål för politikområdet social inkludering som anges i artikel 2.1 f–m och p, med särskild hänsyn till personer i utsatt ställning.

	
	2. Medlemsstaterna ska avsätta minst 5 % av sina ESF-medel till stöd för de personer som har det sämst ställt inom ramen för det specifika mål som anges i artikel 2.1 n. Medlen ska inte beaktas vid kontroll av överensstämmelsen med de lägsta tillåtna avsättningar som fastställs i andra punkter i denna artikel.

	
	3. Medlemsstaterna ska avsätta minst 5 % av sina ESF-medel till genomförande av barngarantin genom riktade åtgärder och strukturreformer för att bekämpa barnfattigdomen. De medlemsstater som hade en genomsnittliga andel barn under 18 år som riskerade att drabbas av fattigdom eller social utestängning under perioden 2024–2026 var högre än unionsgenomsnittet, enligt uppgifter från Eurostat, ska avsätta minst 10 %.

	
	4. Medlemsstaterna ska avsätta en lämplig mängd av sina ESF-medel till riktade åtgärder och strukturreformer för att stödja ungdomssysselsättningen, yrkesutbildning – särskilt lärlingsutbildning, inbegripet genom synergier med Erasmus+ – och övergången från skola till arbetsliv samt möjligheter att återintegreras i utbildning och få en andra chans till utbildning, särskilt i samband med genomförandet av system inom ramen för ungdomsgarantin.

	
	Medlemsstater vars genomsnittliga andel unga i åldern 15–29 som varken arbetade eller studerade under perioden 2024–2026 var högre än unionsgenomsnittet, enligt uppgifter från Eurostat, ska avsätta minst 15 % av sina ESF-medel till stöd för de riktade åtgärder och strukturreformer som anges i första stycket. Vid genomförandet av riktade åtgärder och strukturreformer enligt denna punkt ska medlemsstaterna prioritera unga som står utanför arbetskraften eller är långtidsarbetslösa och införa riktade uppsökande åtgärder.

	
	5. Medlemsstaterna ska avsätta en lämplig mängd av sina ESF-medel för att hantera utmaningar som identifierats i relevanta landsspecifika rekommendationer som antagits i enlighet med artiklarna 121.2 och 148.4 i EUF-fördraget och i den europeiska planeringsterminen, och som omfattas av ESF:s särskilda mål enligt artikel 2.1 i denna förordning, med beaktande av de principer och rättigheter som anges i den europeiska pelaren för sociala rättigheter och de nationella och regionala strategier som är relevanta för ESF:s mål.

	
	6. Medlemsstaterna ska avsätta en lämplig mängd av sina ESF-medel till riktade åtgärder och strukturreformer för att stödja lika tillgång för alla till sysselsättning, kompetensutveckling och portabilitet samt arbetskraftens rörlighet. Detta stöd ska inriktas på att skapa möjligheter, särskilt för arbetslösa, personer i utsatta situationer och personer som bor i områden som påverkas oproportionerligt negativt av den dubbla omställningen, att hitta sysselsättning inom de sektorer som är av strategisk betydelse och som lider av den största kompetensbristen.

	
	7. Medlemsstaterna och, i tillämpliga fall, kommissionen ska främja synergieffekter och säkerställa samordning, komplementaritet och samstämmighet mellan ESF och unionens övriga fonder, program och instrument, både vid planeringen och under genomförandet. Medlemsstaterna och, i tillämpliga fall, kommissionen, ska optimera användningen av samordningssystem för att undvika dubbelarbete och säkerställa ett nära samarbete mellan enheter som ansvarar för genomförandet, så att stödinsatserna blir samstämmiga och enhetliga.
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<Article>Artikel 2c (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 2c	

	
	Budget och tematisk koncentration

	
	1. Finansieringsramen för genomförandet av ESF för perioden 2028–2034 ska vara 198 000 000 000 euro i löpande priser.

	
	2. Medlemsstaterna och, i tillämpliga fall, kommissionen ska främja synergieffekter och säkerställa samordning, komplementaritet och samstämmighet mellan ESF och unionens övriga fonder, program och instrument, både vid planeringen och under genomförandet. Medlemsstaterna och, i tillämpliga fall, kommissionen, ska optimera användningen av samordningssystem för att undvika dubbelarbete och säkerställa ett nära samarbete mellan enheter som ansvarar för genomförandet, så att stödinsatserna blir samstämmiga och enhetliga.

	
	3. Den del av finansieringsramen som avser genomförandet av barngarantin ska bestå av en särskild budget på minst 20 000 000 000 euro.

	
	4. Medlemsstaterna ska anslå högst 25 % av sina medel från ESF till de särskilda mål för politikområdet utbildning och anställbarhet som anges i artikel 2b.2 (ny), samtidigt som hänsyn tas till följande

	
	i) Medlemsstaterna ska avsätta minst 3 % av sina ESF+-medel inom ramen för delad förvaltning till riktade åtgärder och strukturreformer för att stödja ungdomssysselsättningen och övergången från skola till arbetsliv samt möjligheter att återintegreras i utbildning och få en andra chans till utbildning, särskilt i samband med genomförandet av ungdomsgarantin.

	
	ii) Dessa medlemsstater, vars genomsnittsandel unga i åldern 15–29 år som varken arbetade eller studerade var högre än unionsgenomsnittet, enligt uppgifter från Eurostat, ska avsätta minst 15 % av sina medel inom ESF-delen inom ramen för delad förvaltning.

	
	5. Medlemsstaterna ska avsätta en lämplig mängd av sina resurser inom ramen för delad förvaltning i ESF-delen till de specifika mål för politikområdet social inkludering som anges i artikel 2b.1 (ny), samtidigt som hänsyn tas till att

	
	i) medlemsstaterna ska avsätta minst 5 % av sina resurser inom ESF-delen för att hantera materiell fattigdom och stödja de sämst ställda, oavsett deras migrationsstatus, genom distribution av livsmedel och varor som överensstämmer med unionsrätten om konsumentproduktsäkerhet och/eller genom kompletterande åtgärder, såsom hänvisningar till behöriga tjänster eller åtgärder som främjar social integration,

	
	ii) medlemsstaterna ska anslå minst 5 % av sina ESF-resurser inom ramen för delad förvaltning för riktade åtgärder och strukturreformer för att bekämpa barnfattigdom, och för genomförandet av barngarantin,

	
	iii) medlemsstater vars genomsnittliga andel barn under 18 år som riskerade att drabbas av fattigdom eller social utestängning under perioden 2024–2026 var högre än unionsgenomsnittet, enligt uppgifter från Eurostat, ska avsätta minst 10 % av sina medel i ESF+-delen inom ramen för delad förvaltning till stöd för riktade åtgärder och strukturreformer för att bekämpa barnfattigdom,

	
	iv) medlemsstaterna ska avsätta minst 5 % av sina medel inom ESF-delen inom ramen för delad förvaltning till stöd för riktade åtgärder och strukturreformer inom kulturpolitiken enligt artikel 2b.2 j,

	
	v) medlemsstaterna ska avsätta minst 5 % av sina resurser till riktade åtgärder för att bekämpa hemlöshet och de mest extrema situationerna med utestängning från bostäder.

	
	6. Åtgärderna till stöd för social och arbetsmarknadsmässig inkludering av utsatta grupper ska nå en medfinansieringsgrad på 90 % i alla regioner, och därigenom säkerställa stabila investeringar i hela unionen och bidra till ett rättvist tillhandahållande av tjänster på nationell nivå.
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	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 2d	

	
	Jämställdhet, lika möjligheter och icke-diskriminering

	
	Medlemsstaterna och kommissionen ska stödja specifika riktade åtgärder för att främja de övergripande principerna jämställdhet, lika möjligheter och icke-diskriminering som omfattas av något av ESF:s mål. Dessa åtgärder kan inbegripa åtgärder för att säkerställa tillgängligheten för personer med funktionsnedsättning, inbegripet vad gäller informations-och kommunikationsteknik, och främja övergången från särskilt boende eller institutionsvård till familje- och samhällsbaserad vård.

	
	Genom ESF ska medlemsstaterna och kommissionen sträva efter att öka kvinnors deltagande på arbetsmarknaden och möjligheten att förena arbete och privatliv, och på så sätt motverka kvinnors ökande andel av antalet fattiga och könsdiskrimineringen på arbetsmarknaden och inom utbildning.
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	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 2d	

	
	Integrering av ESF-åtgärder i nationella NRP-planer

	
	Medlemsstaterna ska säkerställa att, i enlighet med kraven i avdelning III i förordning (EU) [NRP-förordningen], särskilt artiklarna 22 och 24, de åtgärder för att på ett effektivt sätt ta itu med de särskilda mål och tematiska koncentrationer som fastställs i denna förordning beskrivs i ett särskilt kapitel i deras NRP-plan.
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	Kommissionens förslag
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	Artikel 2e	

	
	Respekt för stadgan

	
	1. Alla insatser ska väljas ut och genomföras i enlighet med Europeiska unionens stadga om de grundläggande rättigheterna (nedan kallad stadgan).

	
	2. Medlemsstaterna ska säkerställa en effektiv prövning av klagomål. Detta ska inte påverka den allmänna möjligheten för medborgare och berörda parter att rikta klagomål till kommissionen, inbegripet vad gäller överträdelser av stadgan.

	
	3. Om kommissionen konstaterar att det har skett en överträdelse av stadgan ska kommissionen bland annat ta hänsyn till hur allvarlig överträdelsen är när den avgör vilka korrigerande åtgärder som ska vidtas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>360</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brigitte van den Berg, Elisabetta Gualmini, Martin Hojsík, Jana Toom, Hristo Petrov, Valérie Devaux, Grégory Allione, Laurence Farreng, Irena Joveva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2e (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 2e	

	
	Stöd till ungdomssysselsättningen

	
	Stöd i enlighet med artikel 2.c 4 ska programplaneras inom ramen för en särskild prioritering och ska åtminstone inbegripa stöd som bidrar till det specifika mål som anges i artikel 2.1 a och får inbegripa stöd till de specifika mål som anges i artikel 2.1 f och m.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>361</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brigitte van den Berg, Elisabetta Gualmini, Martin Hojsík, Jana Toom, Hristo Petrov, Valérie Devaux, Grégory Allione, Laurence Farreng, Irena Joveva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2f (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 2f	

	
	Stöd till barn

	
	Stöd i enlighet med artikel 2c.3 ska programplaneras inom ramen för en särskild prioritering, och ska åtminstone inbegripa stöd som bidrar till de specifika mål som anges i artikel 2.1 f, k, l och m, och får inbegripa stöd till det specifika mål som anges i artikel 2.1 n.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>362</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brigitte van den Berg, Elisabetta Gualmini, Martin Hojsík, Jana Toom, Hristo Petrov, Valérie Devaux, Grégory Allione, Laurence Farreng, Irena Joveva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2g (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 2g	

	
	Stöd till sysselsättning och kompetens av god kvalitet

	
	Stöd i enlighet med artikel 2c.6 ska planeras inom ramen för en särskild prioritering, och ska minst omfatta stöd som bidrar till det särskilda mål som anges i artikel 2.1 a–c, f, g, i och o.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>363</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Villy Søvndal, Kira Marie Peter-Hansen, Maria Ohisalo</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Social innovation ska stödjas inom de områden som omfattas av Europeiska socialfondens tillämpningsområde, särskilt i syfte att prova, utvärdera och skala upp innovativa lösningar, även på lokal eller regional nivå, för att tillgodose sociala behov i samarbete med relevanta partner och, i synnerhet, arbetsmarknadens parter.
	1.	Social innovation ska stödjas inom områdena social innovation och sociala experiment, inbegripet åtgärder med en sociokulturell del eller stärkandet av bottom-up-strategier som bygger på partnerskap som inbegriper myndigheter, arbetsmarknadens parter, sociala företag och det civila samhället, särskilt i syfte att prova, utvärdera och skala upp innovativa lösningar, även på lokal eller regional nivå, för att tillgodose sociala behov i samarbete med relevanta partner och, i synnerhet, arbetsmarknadens parter och det civila samhällets organisationer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>364</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brigitte van den Berg, Elisabetta Gualmini, Martin Hojsík, Jana Toom, Hristo Petrov, Valérie Devaux, Grégory Allione, Laurence Farreng, Irena Joveva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Social innovation ska stödjas inom de områden som omfattas av Europeiska socialfondens tillämpningsområde, särskilt i syfte att prova, utvärdera och skala upp innovativa lösningar, även på lokal eller regional nivå, för att tillgodose sociala behov i samarbete med relevanta partner och, i synnerhet, arbetsmarknadens parter.
	1.	Social innovation ska stödjas inom de områden som omfattas av Europeiska socialfondens tillämpningsområde, särskilt i syfte att prova, utvärdera och skala upp innovativa lösningar, även på lokal eller regional nivå, för att tillgodose sociala behov i samarbete med relevanta partner och, i synnerhet, lokala och regionala myndigheter, arbetsmarknadens parter, sociala företag, den privata sektorn och det civila samhället.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>365</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrzej Buła, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Social innovation ska stödjas inom de områden som omfattas av Europeiska socialfondens tillämpningsområde, särskilt i syfte att prova, utvärdera och skala upp innovativa lösningar, även på lokal eller regional nivå, för att tillgodose sociala behov i samarbete med relevanta partner och, i synnerhet, arbetsmarknadens parter.
	1.	Social innovation ska stödjas inom de områden som omfattas av Europeiska socialfondens tillämpningsområde, särskilt i syfte att prova, utvärdera och skala upp innovativa lösningar, även på lokal eller regional nivå och genom transnationellt samarbete, för att tillgodose sociala behov i samarbete med relevanta partner och, i synnerhet, arbetsmarknadens parter.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>366</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maravillas Abadía Jover, Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Social innovation ska stödjas inom de områden som omfattas av Europeiska socialfondens tillämpningsområde, särskilt i syfte att prova, utvärdera och skala upp innovativa lösningar, även på lokal eller regional nivå, för att tillgodose sociala behov i samarbete med relevanta partner och, i synnerhet, arbetsmarknadens parter.
	1.	Social innovation ska stödjas inom de områden som omfattas av Europeiska socialfondens tillämpningsområde, särskilt i syfte att prova, utvärdera och skala upp innovativa lösningar, även på lokal eller regional nivå, för att tillgodose sociala behov i samarbete med relevanta partner och, i synnerhet, arbetsmarknadens parter och enheter inom den sociala ekonomin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>367</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Grégory Allione, Valérie Devaux, Laurence Farreng, Hristo Petrov, Martin Hojsík</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Social innovation ska stödjas inom de områden som omfattas av Europeiska socialfondens tillämpningsområde, särskilt i syfte att prova, utvärdera och skala upp innovativa lösningar, även på lokal eller regional nivå, för att tillgodose sociala behov i samarbete med relevanta partner och, i synnerhet, arbetsmarknadens parter.
	1.	Social innovation ska stödjas inom de områden som omfattas av Europeiska socialfondens tillämpningsområde, särskilt i syfte att prova, utvärdera och skala upp innovativa lösningar, även på lokal eller regional nivå, för att tillgodose sociala behov i samarbete med relevanta partner och, i synnerhet, arbetsmarknadens parter och regionerna.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>368</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brigitte van den Berg, Elisabetta Gualmini, Martin Hojsík, Jana Toom, Hristo Petrov, Valérie Devaux, Grégory Allione, Laurence Farreng, Irena Joveva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punk 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1a.	Utvecklingen av ramar för erkännande av kompetens, för att minska hindren på arbetsmarknaden ska stödjas som en form av social innovation. Sådana ramar för erkännande av kompetens ska spridas för att underlätta integration och rörlighet på arbetsmarknaden, särskilt för arbetstagare som har fått informellt eller icke-formellt lärande, yrkesutbildade eller arbetsplatsutbildade arbetstagare och tredjelandsmedborgare.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>369</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gabriele Bischoff, Marit Maij, Marc Angel, Idoia Mendia, Alicia Homs Ginel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punk 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1a.	Medlemsstaterna ska stödja åtgärder för social innovation och sociala experiment, inbegripet åtgärder med en sociokulturell komponent, eller stärka bottom-up-strategier som bygger på partnerskap som inbegriper myndigheter, arbetsmarknadens parter, sociala företag, den privata sektorn och civilsamhället.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>370</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Villy Søvndal, Kira Marie Peter-Hansen, Maria Ohisalo</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punk 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1a.	Innovativa åtgärder och strategier får planeras inom ramen för något av de särskilda mål som anges i artikel 2a i denna förordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>371</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estrella Galán, Leila Chaibi, Konstantinos Arvanitis, João Oliveira, Özlem Demirel, Li Andersson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punk 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1a.	Medlemsstaterna får stödja vidareutvecklingen av innovativa strategier som testats i liten skala och som utvecklats inom ramen för unionsprogram.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>372</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrzej Buła, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1a.	Medlemsstaterna ska ansvara för genomförandet av social innovation genom program med delad förvaltning.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Det bör tydligt framgå av bestämmelserna om social innovation i förslaget till förordning om Europeiska socialfonden att det är medlemsstaterna som ansvarar för genomförandet av social innovation. Den nuvarande formuleringen ger upphov till tolkningsfrågor.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>373</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Villy Søvndal, Kira Marie Peter-Hansen, Maria Ohisalo</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 1b (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1b.	Varje medlemsstat ska ägna minst en prioritering åt genomförandet av punkt 1. Den maximala medfinansieringssatsen för dessa prioriteringar får höjas till 95 % för maximalt 5 % av de nationella medlen inom ramen för delad förvaltning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>374</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gabriele Bischoff, Marit Maij, Marc Angel, Idoia Mendia, Alicia Homs Ginel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 1b (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1b.	Medlemsstaterna får stödja vidareutvecklingen av innovativa strategier som testats i liten skala och som utvecklats inom ramen för EaSI-delen och andra unionsprogram.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>375</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estrella Galán, Leila Chaibi, Konstantinos Arvanitis, João Oliveira, Özlem Demirel, Li Andersson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 1b (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1b.	Innovativa åtgärder och strategier får planeras inom ramen för något av de särskilda mål som anges i artikel 2b (ny).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>376</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estrella Galán, Leila Chaibi, Konstantinos Arvanitis, João Oliveira, Özlem Demirel, Li Andersson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 1c (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1c.	Medlemsstater ska ägna minst en prioritering åt genomförandet av punkt 1 eller 2 eller båda. Den maximala medfinansieringssatsen för sådana prioriteringar får höjas till 95 % för maximalt 5 % av de nationella medlen inom ESF-delen inom ramen för delad förvaltning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>377</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gabriele Bischoff, Marit Maij, Marc Angel, Idoia Mendia, Alicia Homs Ginel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 1c (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1c.	Medlemsstater ska ägna minst en prioritering åt genomförandet av punkt 1a (ny) eller 1b (ny), eller båda. Den högsta medfinansieringsgraden för sådana prioriteringar får höjas till 95 %.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>378</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gabriele Bischoff, Marit Maij, Marc Angel, Idoia Mendia, Alicia Homs Ginel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 1d (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1d.	Medlemsstaterna ska, i sina program eller senare under genomförandet av dem, identifiera områden för social innovation och sociala experiment som motsvarar medlemsstaternas särskilda behov.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>379</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estrella Galán, Leila Chaibi, Konstantinos Arvanitis, João Oliveira, Özlem Demirel, Li Andersson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 1d (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1d.	Medlemsstaterna ska, i sina program eller senare under genomförandet av dem, identifiera områden för social innovation och sociala experiment som motsvarar medlemsstaternas särskilda behov.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>380</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Séverine Werbrouck, Mélanie Disdier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Kommissionen ska använda tekniskt bistånd på eget initiativ, i enlighet med artikel 12 i förordning (EU) [NRP-förordningen], för att underlätta kapacitetsuppbyggnad för social innovation, i synnerhet genom att stödja ömsesidigt lärande och transnationellt samarbete, upprätta nätverk, samt sprida och främja god praxis och bra metoder.
	2.	Kommissionen ska underlätta kapacitetsuppbyggnad för social innovation, i synnerhet genom att stödja ömsesidigt lärande och transnationellt samarbete, upprätta nätverk, samt sprida och främja god praxis och bra metoder.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>381</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estrella Galán, Leila Chaibi, Konstantinos Arvanitis, João Oliveira, Özlem Demirel, Li Andersson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Kommissionen ska använda tekniskt bistånd på eget initiativ, i enlighet med artikel 12 i förordning (EU) [NRP-förordningen], för att underlätta kapacitetsuppbyggnad för social innovation, i synnerhet genom att stödja ömsesidigt lärande och transnationellt samarbete, upprätta nätverk, samt sprida och främja god praxis och bra metoder.
	2.	Kommissionen ska använda tekniskt bistånd på eget initiativ, för att underlätta kapacitetsuppbyggnad för social innovation, i synnerhet genom att stödja ömsesidigt lärande och transnationellt samarbete, upprätta nätverk, samt sprida och främja god praxis och bra metoder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>382</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elena Donazzan, Chiara Gemma, Mariateresa Vivaldini, Lara Magoni</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 4a	

	
	Åtgärder för sociala bostäder, ökad sysselsättning och stöd till barnafödande

	
	1. I syfte att främja social och territoriell sammanhållning får medlemsstaterna och regionerna bevilja ekonomiska bidrag till företag som ökar sin personalstyrka samt till offentliga myndigheter för uppförande, renovering eller förvärv av bostäder avsedda för arbetstagare inom privat och offentlig sektor, med särskild hänsyn till vårdpersonal, lärare och säkerhetspersonal.

	
	2. Vid tilldelningen av de bostäder som avses i punkt 1 ska prioritet ges till hushåll med barn samt till gifta par, eller par som ingår äktenskap under det år då tilldelningen sker, under förutsättning att hushållet får sitt första barn inom de tre efterföljande åren.

	
	3. En reserverad andel av medlen ska i första hand avsättas för åtgärder i regionala områden som drabbats av allvarlig avfolkning, definierad som en befolkningsminskning på mer än 10 % under det senaste decenniet.

	
	4. För genomförandet av målen med denna artikel ska de behöriga myndigheterna främja samarbete mellan offentliga aktörer, företag och bostadskooperativ som ett verktyg för att komplettera och stärka de offentliga företagens verksamhet vid produktion av tillgängliga bostäder, utan att ersätta dessa.

	
	5. De bostäder som finansieras ska omfattas av ett krav på social användning. Formerna för övervakning av sysselsättningskrav och demografiska krav samt förfarandena för återkallelse av bidrag vid bristande efterlevnad ska fastställas genom senare beslut av de behöriga myndigheterna.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>383</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brigitte van den Berg, Elisabetta Gualmini, Martin Hojsík, Jana Toom, Hristo Petrov, Valérie Devaux, Grégory Allione, Laurence Farreng, Irena Joveva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – rubriken</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Stöd för demografisk omställning
	Stöd för att ta itu med demografisk omställning


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>384</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elena Donazzan, Chiara Gemma, Mariateresa Vivaldini, Lara Magoni</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Medlemsstaterna och regionerna ska, när så är lämpligt, fastställa en integrerad strategi för hantering av utmaningar som härrör från den demografiska omställningen i ett eller flera särskilda kapitel i den nationella och regionala partnerskapsplanen.
	Medlemsstaterna och regionerna ska, när så är lämpligt, fastställa en integrerad strategi för hantering av utmaningar som härrör från den demografiska omställningen, med särskild hänsyn till aktivt åldrande, generationsöverskridande kunskapsöverföring, deltagande och varaktig förankring på arbetsmarknaden, särskilt för kvinnor, territoriers attraktionskraft samt motverkande av avfolkning, framför allt i inlands- och landsbygdsområden, i ett eller flera särskilda kapitel i den nationella och regionala partnerskapsplanen.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>385</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Medlemsstaterna och regionerna ska, när så är lämpligt, fastställa en integrerad strategi för hantering av utmaningar som härrör från den demografiska omställningen i ett eller flera särskilda kapitel i den nationella och regionala partnerskapsplanen.
	Medlemsstaterna och regionerna ska, när så är lämpligt, fastställa en integrerad strategi för hantering av utmaningar som härrör från den demografiska omställningen i ett eller flera särskilda kapitel i den nationella och regionala partnerskapsplanen. Sådana strategier kan omfatta riktade åtgärder till stöd för sysselsättning, yrkesutbildning, kompetensutveckling och deltagande på arbetsmarknaden i landsbygds-, bergs-, ö-områden samt avlägsna och glesbefolkade områden som påverkas av demografisk nedgång eller avfolkning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>386</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrzej Buła, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Medlemsstaterna och regionerna ska, när så är lämpligt, fastställa en integrerad strategi för hantering av utmaningar som härrör från den demografiska omställningen i ett eller flera särskilda kapitel i den nationella och regionala partnerskapsplanen.
	Medlemsstaterna och regionerna ska fastställa en integrerad strategi för hantering av utmaningar som härrör från den demografiska omställningen i ett eller flera särskilda kapitel i den nationella och regionala partnerskapsplanen. Denna strategi bör omfatta kartläggning av prioriterade områden där påverkan från demografiska förändringar är som störst, såsom utbildning, hälso- och sjukvård, långvarig vård och omsorg, bostäder, arbetsmarknad och tillhandahållande av sociala tjänster.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>387</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brigitte van den Berg, Elisabetta Gualmini, Martin Hojsík, Jana Toom, Hristo Petrov, Valérie Devaux, Grégory Allione, Laurence Farreng, Irena Joveva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Medlemsstaterna och regionerna ska, när så är lämpligt, fastställa en integrerad strategi för hantering av utmaningar som härrör från den demografiska omställningen i ett eller flera särskilda kapitel i den nationella och regionala partnerskapsplanen.
	Medlemsstaterna och regionerna ska, när så är lämpligt, fastställa en integrerad strategi för hantering av utmaningar som härrör från den demografiska omställningen i ett eller flera särskilda kapitel i den nationella och regionala partnerskapsplanen, särskilt när det gäller att stödja arbetstagare som påverkas av den dubbla omställningen, tillräckliga pensioner och hållbarhet, och underlätta rätten till vistelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>388</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estrella Galán, Leila Chaibi, Konstantinos Arvanitis, João Oliveira, Özlem Demirel, Li Andersson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Medlemsstaterna och regionerna ska, när så är lämpligt, fastställa en integrerad strategi för hantering av utmaningar som härrör från den demografiska omställningen i ett eller flera särskilda kapitel i den nationella och regionala partnerskapsplanen.
	Medlemsstaterna och regionerna ska, när så är lämpligt, fastställa en integrerad strategi för hantering av utmaningar som härrör från den demografiska omställningen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>389</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Séverine Werbrouck, Mélanie Disdier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Medlemsstaterna och regionerna ska, när så är lämpligt, fastställa en integrerad strategi för hantering av utmaningar som härrör från den demografiska omställningen i ett eller flera särskilda kapitel i den nationella och regionala partnerskapsplanen.
	Medlemsstaterna och regionerna ska, när så är lämpligt, fastställa en integrerad strategi för hantering av utmaningar som härrör från den demografiska omställningen i utarbetandet av deras program.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>390</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David Casa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Medlemsstaterna och regionerna ska, när så är lämpligt, fastställa en integrerad strategi för hantering av utmaningar som härrör från den demografiska omställningen i ett eller flera särskilda kapitel i den nationella och regionala partnerskapsplanen.
	Medlemsstaterna och regionerna ska, när så är lämpligt, fastställa en integrerad strategi för hantering av utmaningar som härrör från den demografiska omställningen, inbegripet genom åtgärder som syftar till solidaritet och inkludering mellan generationer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>391</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alicia Homs Ginel, Idoia Mendia, Marit Maij</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stycke 1a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 5b

	
	Övergripande principer

	
	1. Medlemsstaterna ska utforma åtgärderna i programmet på ett sätt som säkerställer respekt för rättsstatens principer enligt artiklarna 2 a och 3 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU, Euratom) 2020/2092, de rättigheter, friheter och principer som fastställs i Europeiska unionens stadga om de grundläggande rättigheterna och Förenta nationernas konvention om rättigheter för personer med funktionsnedsättning.

	
	2. Kommissionen och medlemsstaterna ska se till att jämställdhet, jämställdhetsintegrering och integrering av jämställdhetsperspektivet beaktas och främjas under hela utarbetandet, genomförandet, övervakningen, rapporteringen och utvärderingen av ESF. Medlemsstaterna och kommissionen ska sträva efter att öka kvinnors deltagande på arbetsmarknaden och möjligheten att förena arbete och privatliv, och på så sätt motverka kvinnors ökande andel av antalet fattiga och de kvinnodominerade sektorernas otrygghet samt könsdiskrimineringen på arbetsmarknaden och inom utbildning.

	
	3. Kommissionen och medlemsstaterna ska vidta lämpliga åtgärder för att förhindra varje form av diskriminering på grund av kön, ras, etniskt ursprung, religion eller övertygelse, funktionsnedsättning, ålder eller sexuell läggning i samband med utarbetandet, genomförandet, övervakningen, rapporteringen och utvärderingen av ESF:s verksamhet.

	
	4. Medlemsstaterna och kommissionen ska säkerställa respekt för de grundläggande rättigheterna och efterlevnad av Europeiska unionens stadga om de grundläggande rättigheterna och FN:s konvention om rättigheter för personer med funktionsnedsättning vid genomförandet av ESF.

	
	5. Artiklarna 8 och 9 i [NRP-förordningen] ska i tillämpliga delar gälla för genomförandet av ESF.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>392</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alicia Homs Ginel, Idoia Mendia, Marit Maij</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 5a	

	
	Artikel 5d

	
	Stödberättigande

	
	1. Följande kostnader ska inte berättiga till allmänt stöd från ESF-delen inom ramen för delad förvaltning: a) Förvärv av mark och fastigheter liksom infrastruktur. b) Inköp av möbler, utrustning och fordon, såvida inte inköpet är nödvändigt för att uppnå målet med insatsen eller om inköpet blir helt avskrivet under insatsen eller om inköpet är det mest ekonomiska alternativet.

	
	2. Bidrag in natura i form av ersättningar eller löner som betalas av en tredje part till förmån för deltagarna i en insats kan berättiga till ett bidrag från det allmänna stödet från ESF-delen inom ramen för delad förvaltning förutsatt att bidraget in natura uppkommer i enlighet med nationella regler, inklusive redovisningsregler, och inte överstiger den kostnad som bärs av tredje part.

	
	3. Det särskilda tilläggsanslag som erhålls av de yttersta randområdena och de Nuts 2-regioner som uppfyller kriterierna i artikel 2 i protokoll nr 6 till akten om villkoren för Konungariket Norges, Republiken Österrikes, Republiken Finlands och Konungariket Sveriges anslutning till de fördrag som ligger till grund för Europeiska unionen och om anpassning av fördragen ska användas för att stödja uppnåendet av de specifika mål som anges i artikel 4.1 i denna förordning.

	
	4. Direkta personalkostnader ska berättiga till bidrag från det allmänna stödet från ESF-delen inom ramen för delad förvaltning om dessa kostnader är i linje med bidragsmottagarens gängse ersättningspraxis för den berörda tjänstekategorin eller i linje med tillämplig nationell rätt, kollektivavtal eller officiell statistik.

	
	5. Stöd bör inte ges till åtgärder som bidrar till någon form av segregering eller uteslutning, inbegripet institutioner och andra miljöer där människor separeras från samhället.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>393</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 5a	

	
	Artikel 5a (ny), Stöd för social inkludering

	
	Medlemsstaterna ska investera minst 25 % av de medel som ställs till deras förfogande för sociala åtgärder för att förbättra den sociala integrationen av marginaliserade grupper. Åtgärder för social inkludering kan avse åtgärder genom indikatorer i övervaknings- och resultatramen på följande områden:

	
	· Inkluderande utbildning.

	
	· Förskoleinsatser.

	
	· Färdigheter och vuxenutbildning.

	
	· Kompetensutveckling och omskolning av marginaliserade grupper.

	
	· Stöd till självständigt boende och inkludering i samhället för personer med funktionsnedsättning och äldre.

	
	· Stödtjänster i samhället.

	
	· Städ för att bekämpa hemlöshet.

	
	· Inkludering och integration av migranter.

	
	· Bekämpning av våld mot kvinnor, flickor och andra riskgrupper.

	
	· Förbättrat tillträde till arbetsmarknaden på den öppna arbetsmarknaden för marginaliserade grupper.

	
	· Den sociala integrationen av unga.

	
	· Direkt inkomststöd till hushåll som tar itu med specifik utsatthet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>394</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brigitte van den Berg, Elisabetta Gualmini, Martin Hojsík, Jana Toom, Hristo Petrov, Valérie Devaux, Grégory Allione, Laurence Farreng, Ciaran Mullooly, Irena Joveva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 5a	

	
	Stöd för en rättvis omställning

	
	Medlemsstaterna och regionerna ska vid behov fastställa en integrerad strategi för att säkerställa en rättvis omställning i områden som är särskilt sårbara för de negativa effekterna av omställningen på arbetsmarknaden, inom ramen för den gröna och den digitala omställningen. En sådan integrerad strategi kan inbegripa ett åtagande om särskild finansiering för åtgärder som är berättigade till stöd från ESF, och kan ingå i särskilda kapitel i de nationella och regionala partnerskapsplanerna.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>395</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brigitte van den Berg, Elisabetta Gualmini, Martin Hojsík, Jana Toom, Hristo Petrov, Valérie Devaux, Grégory Allione, Laurence Farreng, Irena Joveva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5b (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 5b	

	
	Stöd till de personer som har det sämst ställt

	
	De medel som avses i artikel 2c.2 inom ramen för de specifika målen som anges i artikel 2.1 m och n ska programplaneras inom ramen för en särskild prioritering. Medfinansieringsgraden för denna prioritering ska vara 90 %.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>396</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elena Donazzan, Mariateresa Vivaldini, Lara Magoni</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	[...]
	utgår


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>397</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estrella Galán, Leila Chaibi, Konstantinos Arvanitis, João Oliveira, Özlem Demirel, Li Andersson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – rubriken</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Stöd för motverkande av materiell fattigdom
	Stöd för motverkande av materiell fattigdom och utrotning av fattigdom


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>398</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Villy Søvndal, Kira Marie Peter-Hansen, Maria Ohisalo</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – rubriken</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Stöd för motverkande av materiell fattigdom
	Stöd för motverkande av materiell fattigdom och utrotning av fattigdom


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>399</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elena Donazzan, Mariateresa Vivaldini, Lara Magoni</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Medlemsstaterna får tillhandahålla stöd för motverkande av materiell fattigdom genom utdelning av livsmedel och varor som överensstämmer med unionsrätten om konsumentprodukters säkerhet.
	utgår


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>400</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estrella Galán, Leila Chaibi, Konstantinos Arvanitis, João Oliveira, Özlem Demirel, Li Andersson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Medlemsstaterna får tillhandahålla stöd för motverkande av materiell fattigdom genom utdelning av livsmedel och varor som överensstämmer med unionsrätten om konsumentprodukters säkerhet.
	1.	Medlemsstaterna ska tillhandahålla stöd för motverkande av materiell fattigdom genom utdelning av livsmedel och varor som överensstämmer med unionsrätten om konsumentprodukters säkerhet, samt genom att säkerställa samhällsomfattande tjänster av hög kvalitet, särskilt inom områdena utbildning, boende samt hälso- och sjukvård.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>401</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Villy Søvndal, Kira Marie Peter-Hansen, Maria Ohisalo</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Medlemsstaterna får tillhandahålla stöd för motverkande av materiell fattigdom genom utdelning av livsmedel och varor som överensstämmer med unionsrätten om konsumentprodukters säkerhet.
	1.	Medlemsstaterna ska tillhandahålla stöd för motverkande av materiell fattigdom genom utdelning av livsmedel och varor som överensstämmer med unionsrätten om konsumentprodukters säkerhet, och/eller genom kompletterande åtgärder, som hänskjutanden till behöriga tjänster eller åtgärder för att främja social integration.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>402</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Devaux, Grégory Allione, Laurence Farreng, Hristo Petrov, Irena Joveva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Medlemsstaterna får tillhandahålla stöd för motverkande av materiell fattigdom genom utdelning av livsmedel och varor som överensstämmer med unionsrätten om konsumentprodukters säkerhet.
	1.	Medlemsstaterna ska avsätta minst 10 % av sina ESF-anslag för att tillhandahålla stöd för motverkande av materiell fattigdom genom utdelning av livsmedel och varor som överensstämmer med unionsrätten om konsumentprodukters säkerhet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>403</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrzej Buła, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Medlemsstaterna får tillhandahålla stöd för motverkande av materiell fattigdom genom utdelning av livsmedel och varor som överensstämmer med unionsrätten om konsumentprodukters säkerhet.
	1.	Medlemsstaterna bör tillhandahålla stöd för motverkande av materiell fattigdom genom utdelning av livsmedel och varor som överensstämmer med unionsrätten om konsumentprodukters säkerhet.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>404</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hristo Petrov, Martin Hojsík, Elisabetta Gualmini, Brigitte van den Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Medlemsstaterna får tillhandahålla stöd för motverkande av materiell fattigdom genom utdelning av livsmedel och varor som överensstämmer med unionsrätten om konsumentprodukters säkerhet.
	1.	Medlemsstaterna ska tillhandahålla stöd för motverkande av materiell fattigdom genom utdelning av livsmedel och varor som överensstämmer med unionsrätten om konsumentprodukters säkerhet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>405</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estrella Galán, Leila Chaibi, Konstantinos Arvanitis, João Oliveira, Özlem Demirel, Li Andersson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1a.	De medel som avses för att stödja de sämst ställda ska planeras inom ramen för en särskild prioritering eller ett särskilt program. Medfinansieringsgraden för prioriteringen eller programmet ska vara 90 %.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>406</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elena Donazzan, Mariateresa Vivaldini, Lara Magoni</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Medlemsstaterna och bidragsmottagarna ska välja livsmedlen och/eller det grundläggande materiella biståndet på grundval av objektiva kriterier som är knutna till behoven hos de personer som har det sämst ställt. I urvalskriterierna för livsmedel, och i förekommande fall för varor, ska hänsyn även tas till klimatrelaterade aspekter och miljöaspekter för att säkerställa en skälig och rättvis grön omställning, i synnerhet i syfte att minska slöseri med livsmedel och plastprodukter för engångsbruk. Där så är lämpligt ska valet av den typ av livsmedel som ska delas ut ske med beaktande av hur dessa livsmedel bidrar till att de personer som har det sämst ställt får en balanserad kost. Livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd får lämnas direkt till de personer som har det sämst ställt eller indirekt, till exempel i form av kuponger eller kort, såväl i elektronisk form som i annan form, förutsatt att dessa enbart kan lösas in mot livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd. Stöd till de personer som har det sämst ställt ska ges utöver alla eventuella socialförmåner som kan tillhandahållas genom nationella socialsystem eller enligt nationell lagstiftning.
	utgår


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>407</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Séverine Werbrouck, Margarita de la Pisa Carrión, Mélanie Disdier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Medlemsstaterna och bidragsmottagarna ska välja livsmedlen och/eller det grundläggande materiella biståndet på grundval av objektiva kriterier som är knutna till behoven hos de personer som har det sämst ställt. I urvalskriterierna för livsmedel, och i förekommande fall för varor, ska hänsyn även tas till klimatrelaterade aspekter och miljöaspekter för att säkerställa en skälig och rättvis grön omställning, i synnerhet i syfte att minska slöseri med livsmedel och plastprodukter för engångsbruk. Där så är lämpligt ska valet av den typ av livsmedel som ska delas ut ske med beaktande av hur dessa livsmedel bidrar till att de personer som har det sämst ställt får en balanserad kost. Livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd får lämnas direkt till de personer som har det sämst ställt eller indirekt, till exempel i form av kuponger eller kort, såväl i elektronisk form som i annan form, förutsatt att dessa enbart kan lösas in mot livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd. Stöd till de personer som har det sämst ställt ska ges utöver alla eventuella socialförmåner som kan tillhandahållas genom nationella socialsystem eller enligt nationell lagstiftning.
	2.	Medlemsstaterna och bidragsmottagarna ska välja livsmedlen och/eller det grundläggande materiella biståndet på grundval av objektiva kriterier som är knutna till behoven hos de personer som har det sämst ställt. Livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd får lämnas direkt till de personer som har det sämst ställt eller indirekt, till exempel i form av kuponger eller kort, såväl i elektronisk form som i annan form, förutsatt att dessa enbart kan lösas in mot livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd. Stöd till de personer som har det sämst ställt ska ges utöver alla eventuella socialförmåner som kan tillhandahållas genom nationella socialsystem eller enligt nationell lagstiftning.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>408</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valérie Devaux, Grégory Allione, Laurence Farreng, Hristo Petrov, Irena Joveva, Brigitte van den Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Medlemsstaterna och bidragsmottagarna ska välja livsmedlen och/eller det grundläggande materiella biståndet på grundval av objektiva kriterier som är knutna till behoven hos de personer som har det sämst ställt. I urvalskriterierna för livsmedel, och i förekommande fall för varor, ska hänsyn även tas till klimatrelaterade aspekter och miljöaspekter för att säkerställa en skälig och rättvis grön omställning, i synnerhet i syfte att minska slöseri med livsmedel och plastprodukter för engångsbruk. Där så är lämpligt ska valet av den typ av livsmedel som ska delas ut ske med beaktande av hur dessa livsmedel bidrar till att de personer som har det sämst ställt får en balanserad kost. Livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd får lämnas direkt till de personer som har det sämst ställt eller indirekt, till exempel i form av kuponger eller kort, såväl i elektronisk form som i annan form, förutsatt att dessa enbart kan lösas in mot livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd. Stöd till de personer som har det sämst ställt ska ges utöver alla eventuella socialförmåner som kan tillhandahållas genom nationella socialsystem eller enligt nationell lagstiftning.
	2.	Medlemsstaterna och bidragsmottagarna ska välja livsmedlen och/eller det grundläggande materiella biståndet på grundval av objektiva kriterier som är knutna till behoven hos de personer som har det sämst ställt, med beaktande av könsspecifika behov såsom mensskydd och grundläggande hygienprodukter. I urvalskriterierna för livsmedel, och i förekommande fall för varor, ska hänsyn även tas till klimatrelaterade aspekter och miljöaspekter för att säkerställa en skälig och rättvis grön omställning, i synnerhet i syfte att minska slöseri med livsmedel och plastprodukter för engångsbruk. Där så är lämpligt ska valet av den typ av livsmedel som ska delas ut ske med beaktande av hur dessa livsmedel bidrar till att de personer som har det sämst ställt får en balanserad kost. Livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd får lämnas direkt till de personer som har det sämst ställt eller indirekt, till exempel i form av kuponger eller kort, såväl i elektronisk form som i annan form, förutsatt att dessa enbart kan lösas in mot livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd. Stöd till de personer som har det sämst ställt ska ges utöver alla eventuella socialförmåner som kan tillhandahållas genom nationella socialsystem eller enligt nationell lagstiftning. Beroende på insatsernas karaktär och typen av slutmottagare måste enklare regler tillämpas på stöd som syftar till att åtgärda materiell fattigdom hos de personer som har det sämst ställt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>409</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hristo Petrov, Martin Hojsík, Brigitte van den Berg, Valérie Devaux, Grégory Allione</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Medlemsstaterna och bidragsmottagarna ska välja livsmedlen och/eller det grundläggande materiella biståndet på grundval av objektiva kriterier som är knutna till behoven hos de personer som har det sämst ställt. I urvalskriterierna för livsmedel, och i förekommande fall för varor, ska hänsyn även tas till klimatrelaterade aspekter och miljöaspekter för att säkerställa en skälig och rättvis grön omställning, i synnerhet i syfte att minska slöseri med livsmedel och plastprodukter för engångsbruk. Där så är lämpligt ska valet av den typ av livsmedel som ska delas ut ske med beaktande av hur dessa livsmedel bidrar till att de personer som har det sämst ställt får en balanserad kost. Livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd får lämnas direkt till de personer som har det sämst ställt eller indirekt, till exempel i form av kuponger eller kort, såväl i elektronisk form som i annan form, förutsatt att dessa enbart kan lösas in mot livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd. Stöd till de personer som har det sämst ställt ska ges utöver alla eventuella socialförmåner som kan tillhandahållas genom nationella socialsystem eller enligt nationell lagstiftning.
	2.	Medlemsstaterna och bidragsmottagarna ska välja livsmedlen och/eller det grundläggande materiella biståndet på grundval av objektiva kriterier som är knutna till behoven hos de personer som har det sämst ställt, med beaktande av könsspecifika behov såsom mensskydd och grundläggande hygienprodukter. I urvalskriterierna för livsmedel, och i förekommande fall för varor, ska hänsyn även tas till klimatrelaterade aspekter och miljöaspekter för att säkerställa en skälig och rättvis grön omställning, i synnerhet i syfte att minska slöseri med livsmedel och plastprodukter för engångsbruk. Där så är lämpligt ska valet av den typ av livsmedel som ska delas ut ske med beaktande av hur dessa livsmedel bidrar till att de personer som har det sämst ställt får en balanserad kost, med särskild hänsyn till barns näringsbehov. Livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd får lämnas direkt till de personer som har det sämst ställt eller indirekt, till exempel i form av kuponger eller kort, såväl i elektronisk form som i annan form, förutsatt att dessa enbart kan lösas in mot livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd. Stöd till de personer som har det sämst ställt ska ges utöver alla eventuella socialförmåner som kan tillhandahållas genom nationella socialsystem eller enligt nationell lagstiftning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>410</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brigitte van den Berg, Elisabetta Gualmini, Martin Hojsík, Jana Toom, Hristo Petrov, Valérie Devaux, Grégory Allione, Laurence Farreng, Irena Joveva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Medlemsstaterna och bidragsmottagarna ska välja livsmedlen och/eller det grundläggande materiella biståndet på grundval av objektiva kriterier som är knutna till behoven hos de personer som har det sämst ställt. I urvalskriterierna för livsmedel, och i förekommande fall för varor, ska hänsyn även tas till klimatrelaterade aspekter och miljöaspekter för att säkerställa en skälig och rättvis grön omställning, i synnerhet i syfte att minska slöseri med livsmedel och plastprodukter för engångsbruk. Där så är lämpligt ska valet av den typ av livsmedel som ska delas ut ske med beaktande av hur dessa livsmedel bidrar till att de personer som har det sämst ställt får en balanserad kost. Livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd får lämnas direkt till de personer som har det sämst ställt eller indirekt, till exempel i form av kuponger eller kort, såväl i elektronisk form som i annan form, förutsatt att dessa enbart kan lösas in mot livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd. Stöd till de personer som har det sämst ställt ska ges utöver alla eventuella socialförmåner som kan tillhandahållas genom nationella socialsystem eller enligt nationell lagstiftning.
	2.	Medlemsstaterna och bidragsmottagarna ska välja livsmedlen och/eller det grundläggande materiella biståndet på grundval av objektiva kriterier som är knutna till behoven hos de personer som har det sämst ställt, med beaktande av könsspecifika behov såsom mensskydd och grundläggande hygienprodukter. I urvalskriterierna för livsmedel, och i förekommande fall för varor, ska hänsyn även tas till klimatrelaterade aspekter och miljöaspekter för att säkerställa en skälig och rättvis grön omställning, i synnerhet i syfte att minska slöseri med livsmedel och plastprodukter för engångsbruk. Där så är lämpligt ska valet av den typ av livsmedel som ska delas ut ske med beaktande av hur dessa livsmedel bidrar till att de personer som har det sämst ställt får en balanserad kost. Livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd får lämnas direkt till de personer som har det sämst ställt eller indirekt, till exempel i form av kuponger eller kort, såväl i elektronisk form som i annan form, förutsatt att dessa enbart kan lösas in mot livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd. Stöd till de personer som har det sämst ställt ska ges utöver alla eventuella socialförmåner som kan tillhandahållas genom nationella socialsystem eller enligt nationell lagstiftning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>411</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Villy Søvndal, Kira Marie Peter-Hansen, Maria Ohisalo</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Medlemsstaterna och bidragsmottagarna ska välja livsmedlen och/eller det grundläggande materiella biståndet på grundval av objektiva kriterier som är knutna till behoven hos de personer som har det sämst ställt. I urvalskriterierna för livsmedel, och i förekommande fall för varor, ska hänsyn även tas till klimatrelaterade aspekter och miljöaspekter för att säkerställa en skälig och rättvis grön omställning, i synnerhet i syfte att minska slöseri med livsmedel och plastprodukter för engångsbruk. Där så är lämpligt ska valet av den typ av livsmedel som ska delas ut ske med beaktande av hur dessa livsmedel bidrar till att de personer som har det sämst ställt får en balanserad kost. Livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd får lämnas direkt till de personer som har det sämst ställt eller indirekt, till exempel i form av kuponger eller kort, såväl i elektronisk form som i annan form, förutsatt att dessa enbart kan lösas in mot livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd. Stöd till de personer som har det sämst ställt ska ges utöver alla eventuella socialförmåner som kan tillhandahållas genom nationella socialsystem eller enligt nationell lagstiftning.
	2.	Medlemsstaterna och bidragsmottagarna ska välja livsmedlen och/eller det grundläggande materiella biståndet på grundval av objektiva kriterier som är knutna till behoven hos de personer som har det sämst ställt. I urvalskriterierna för livsmedel, och i förekommande fall för varor, ska hänsyn även tas till klimatrelaterade aspekter och miljöaspekter för att säkerställa en skälig och rättvis grön omställning, i synnerhet i syfte att minska slöseri med livsmedel och plastprodukter för engångsbruk. Där så är lämpligt ska valet av den typ av livsmedel som ska delas ut ske med beaktande av hur dessa livsmedel bidrar till att de personer som har det sämst ställt får en balanserad kost. Livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd får lämnas direkt till de personer som har det sämst ställt eller indirekt, till exempel i form av kuponger eller kort, såväl i pappersform eller elektronisk form som i annan form, förutsatt att dessa enbart kan lösas in mot livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd. Grundläggande material ska omfatta mensskydd för kvinnor i utsatta situationer. Stöd till de personer som har det sämst ställt ska ges utöver alla eventuella socialförmåner som kan tillhandahållas genom nationella socialsystem eller enligt nationell lagstiftning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>412</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estrella Galán, Leila Chaibi, Konstantinos Arvanitis, João Oliveira, Özlem Demirel, Li Andersson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Medlemsstaterna och bidragsmottagarna ska välja livsmedlen och/eller det grundläggande materiella biståndet på grundval av objektiva kriterier som är knutna till behoven hos de personer som har det sämst ställt. I urvalskriterierna för livsmedel, och i förekommande fall för varor, ska hänsyn även tas till klimatrelaterade aspekter och miljöaspekter för att säkerställa en skälig och rättvis grön omställning, i synnerhet i syfte att minska slöseri med livsmedel och plastprodukter för engångsbruk. Där så är lämpligt ska valet av den typ av livsmedel som ska delas ut ske med beaktande av hur dessa livsmedel bidrar till att de personer som har det sämst ställt får en balanserad kost. Livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd får lämnas direkt till de personer som har det sämst ställt eller indirekt, till exempel i form av kuponger eller kort, såväl i elektronisk form som i annan form, förutsatt att dessa enbart kan lösas in mot livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd. Stöd till de personer som har det sämst ställt ska ges utöver alla eventuella socialförmåner som kan tillhandahållas genom nationella socialsystem eller enligt nationell lagstiftning.
	2.	Medlemsstaterna och bidragsmottagarna ska välja livsmedlen och/eller det grundläggande materiella biståndet på grundval av objektiva kriterier som är knutna till behoven hos de personer som har det sämst ställt. Mensskydd ska utgöra en form av materiellt bistånd. I urvalskriterierna för livsmedel, och i förekommande fall för varor, ska hänsyn även tas till klimatrelaterade aspekter och miljöaspekter för att säkerställa en skälig och rättvis grön omställning, i synnerhet i syfte att minska slöseri med livsmedel och plastprodukter för engångsbruk. Där så är lämpligt ska valet av den typ av livsmedel som ska delas ut ske med beaktande av hur dessa livsmedel bidrar till att de personer som har det sämst ställt får en balanserad kost. Livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd får lämnas direkt till de personer som har det sämst ställt eller indirekt, till exempel i form av kuponger eller kort, såväl i elektronisk form som i annan form, förutsatt att dessa enbart kan lösas in mot livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd. Stöd till de personer som har det sämst ställt ska ges utöver alla eventuella socialförmåner som kan tillhandahållas genom nationella socialsystem eller enligt nationell lagstiftning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>413</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elena Donazzan, Mariateresa Vivaldini, Lara Magoni</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	Kommissionen och medlemsstaterna ska säkerställa att bistånd som ges inom ramen för stödet för motverkande av materiell fattigdom respekterar värdigheten hos de personer som har det sämst ställt och förhindrar att de stigmatiseras.
	utgår


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>414</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hristo Petrov, Martin Hojsík, Brigitte van den Berg, Valérie Devaux, Grégory Allione</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	Kommissionen och medlemsstaterna ska säkerställa att bistånd som ges inom ramen för stödet för motverkande av materiell fattigdom respekterar värdigheten hos de personer som har det sämst ställt och förhindrar att de stigmatiseras.
	3.	Kommissionen och medlemsstaterna ska säkerställa att bistånd som ges inom ramen för stödet för motverkande av materiell fattigdom ges utan diskriminering, respekterar värdigheten hos de personer som har det sämst ställt och förhindrar att de stigmatiseras.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>415</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elena Donazzan, Mariateresa Vivaldini, Lara Magoni</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 4 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Medlemsstaterna ska komplettera tillhandahållandet av livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd med kompletterande åtgärder, såsom hänskjutande till behöriga organ, eller genom att främja social integration av de personer som har det sämst ställt.
	utgår


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>416</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hristo Petrov, Martin Hojsík, Brigitte van den Berg, Valérie Devaux, Grégory Allione</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 4 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Medlemsstaterna ska komplettera tillhandahållandet av livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd med kompletterande åtgärder, såsom hänskjutande till behöriga organ, eller genom att främja social integration av de personer som har det sämst ställt.
	Medlemsstaterna ska komplettera tillhandahållandet av livsmedel och/eller grundläggande materiellt bistånd med kompletterande åtgärder, såsom hänskjutande till behöriga organ, lämplig vägledning och hjälp med att få tillgång till och ansöka om förmåner, i syfte att minska det bristande utnyttjandet, eller genom att främja social integration av de personer som har det sämst ställt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>417</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrzej Buła, Jagna Marczułajtis-Walczak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 4 – stycke 1a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Stöd på området livsmedelsbistånd och grundläggande materiellt bistånd får genomföras genom förenklade finansieringsformer, särskilt i form av enhetskostnader, engångsbelopp eller schablonfinansiering.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>418</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elena Donazzan, Mariateresa Vivaldini, Lara Magoni</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 4 – stycke 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Det första stycket ska inte tillämpas om tillhandahållande av sådana åtgärder inte är möjligt, till exempel om stödet ges till följd av en nödsituation såsom en naturkatastrof.
	utgår


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>419</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elena Donazzan, Mariateresa Vivaldini, Lara Magoni</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	I denna artikel avses med de personer som har det sämst ställt fysiska personer, antingen enskilda, familjer, hushåll eller grupper bestående av sådana personer, inbegripet barn i utsatta situationer och hemlösa personer, vars behov av bistånd har fastställts på grundval av objektiva kriterier som har angetts av nationella behöriga myndigheter i samråd med relevanta aktörer med undvikande av intressekonflikter, och som kan innehålla sådana element som gör det möjligt att rikta in sig på de personer som har det sämst ställt i vissa geografiska områden.
	utgår


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>420</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estrella Galán, Leila Chaibi, Konstantinos Arvanitis, João Oliveira, Özlem Demirel, Li Andersson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	I denna artikel avses med de personer som har det sämst ställt fysiska personer, antingen enskilda, familjer, hushåll eller grupper bestående av sådana personer, inbegripet barn i utsatta situationer och hemlösa personer, vars behov av bistånd har fastställts på grundval av objektiva kriterier som har angetts av nationella behöriga myndigheter i samråd med relevanta aktörer med undvikande av intressekonflikter, och som kan innehålla sådana element som gör det möjligt att rikta in sig på de personer som har det sämst ställt i vissa geografiska områden.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>421</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brigitte van den Berg, Elisabetta Gualmini, Jana Toom, Hristo Petrov, Valérie Devaux, Grégory Allione, Laurence Farreng, Irena Joveva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	I denna artikel avses med de personer som har det sämst ställt fysiska personer, antingen enskilda, familjer, hushåll eller grupper bestående av sådana personer, inbegripet barn i utsatta situationer och hemlösa personer, vars behov av bistånd har fastställts på grundval av objektiva kriterier som har angetts av nationella behöriga myndigheter i samråd med relevanta aktörer med undvikande av intressekonflikter, och som kan innehålla sådana element som gör det möjligt att rikta in sig på de personer som har det sämst ställt i vissa geografiska områden.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Flyttad till definitioner i den nya artikel 1.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>422</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Villy Søvndal, Kira Marie Peter-Hansen, Maria Ohisalo</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	I denna artikel avses med de personer som har det sämst ställt fysiska personer, antingen enskilda, familjer, hushåll eller grupper bestående av sådana personer, inbegripet barn i utsatta situationer och hemlösa personer, vars behov av bistånd har fastställts på grundval av objektiva kriterier som har angetts av nationella behöriga myndigheter i samråd med relevanta aktörer med undvikande av intressekonflikter, och som kan innehålla sådana element som gör det möjligt att rikta in sig på de personer som har det sämst ställt i vissa geografiska områden.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>423</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	I denna artikel avses med de personer som har det sämst ställt fysiska personer, antingen enskilda, familjer, hushåll eller grupper bestående av sådana personer, inbegripet barn i utsatta situationer och hemlösa personer, vars behov av bistånd har fastställts på grundval av objektiva kriterier som har angetts av nationella behöriga myndigheter i samråd med relevanta aktörer med undvikande av intressekonflikter, och som kan innehålla sådana element som gör det möjligt att rikta in sig på de personer som har det sämst ställt i vissa geografiska områden.
	5.	I denna artikel avses med de personer som har det sämst ställt fysiska personer, antingen enskilda, familjer, hushåll eller grupper bestående av sådana personer, inbegripet barn i utsatta situationer, inbegripet barn från socioekonomiskt missgynnade miljöer, och hemlösa personer, vars behov av bistånd har fastställts på grundval av objektiva kriterier som har angetts av nationella behöriga myndigheter i samråd med relevanta aktörer med undvikande av intressekonflikter, och som kan innehålla sådana element som gör det möjligt att rikta in sig på de personer som har det sämst ställt i vissa geografiska områden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>424</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Villy Søvndal, Kira Marie Peter-Hansen, Maria Ohisalo</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 5a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	5a.	Medfinansieringsgraden för åtgärder eller program till stöd för dem som har det sämst ställt ska vara 90 %. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>425</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brigitte van den Berg, Elisabetta Gualmini, Jana Toom, Hristo Petrov, Valérie Devaux, Grégory Allione, Laurence Farreng, Irena Joveva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 6a	

	
	Stödberättigande

	
	1. Utöver de icke-stödberättigande kostnader som avses i artikel 64 i förordning (EU) 2021/1060 är följande kostnader inte stödberättigande för allmänt stöd:

	
	a) Förvärv av mark och fastigheter liksom infrastruktur, och

	
	b) inköp av möbler, utrustning och fordon, såvida inte inköpet är nödvändigt för att uppnå målet med insatsen eller om inköpet blir helt avskrivet under insatsen eller om inköpet är det mest ekonomiska alternativet.

	
	2. Naturabidrag i form av anslag eller löner som betalas av en tredje part till förmån för deltagarna i en insats kan berättiga till allmänt ESF-stöd, förutsatt att naturabidrag uppkommer i enlighet med nationella regler, inklusive redovisningsregler och inte överstiger den kostnad som bärs av tredje part.

	
	3. Det särskilda tilläggsanslag som erhålls av de yttersta randområdena och de Nuts 2-regioner som uppfyller kriterierna i artikel 2 i protokoll nr 6 till akten om villkoren för Konungariket Norges, Republiken Österrikes, Republiken Finlands och Konungariket Sveriges anslutning till de fördrag som ligger till grund för Europeiska unionen och om anpassning av fördragen ska användas för att stödja uppnåendet av de specifika mål som anges i artikel 2.1 i denna förordning.

	
	4. Direkta personalkostnader ska berättiga till bidrag från det allmänna ESF-stödet från ESF-delen inom ramen för delad förvaltning om dessa kostnader är i linje med bidragsmottagarens gängse ersättningspraxis för den berörda tjänstekategorin eller i linje med tillämplig nationell rätt, kollektivavtal eller officiell statistik.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>426</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estrella Galán, Konstantinos Arvanitis, Leila Chaibi, João Oliveira, Özlem Demirel, Li Andersson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Medlemsstaterna ska säkerställa ett meningsfullt deltagande från arbetsmarknadens parter och civilsamhällesorganisationer, i enlighet med artikel 6 i förordning XX [NRP-förordningen], när det gäller tillhandahållande av stöd till åtgärder som främjar sysselsättning av god kvalitet, utbildning och kompetens samt social inkludering.
	1. Medlemsstaterna ska säkerställa ett meningsfullt deltagande från arbetsmarknadens parter och civilsamhällesorganisationer, i enlighet med sin institutionella och rättsliga ram, när det gäller tillhandahållande av åtgärder som främjar sysselsättning, utbildning samt social inkludering som stöds av ESF.

	
	2. Medlemsstaterna ska avsätta en lämplig andel av sina ESF-medel i varje program till kapacitetsuppbyggnad hos arbetsmarknadens parter och det civila samhällets organisationer, bland annat i form av utbildning, nätverksarbete och förstärkning av den sociala dialogen, och till verksamhet som genomförs gemensamt av arbetsmarknadens parter.

	
	3. I partnerskapen ska åtminstone följande partner ingå:

	
	a) Regionala och lokala myndigheter, stadsmyndigheter och andra offentliga myndigheter.

	
	b) Arbetsmarknadens parter.

	
	c) Relevanta organ som företräder civilsamhället, såsom miljöorganisationer, icke-statliga organisationer samt organ som ansvarar för främjande av social inkludering, grundläggande rättigheter, rättigheter för personer med funktionsnedsättning, kultur, jämställdhet och icke-diskriminering. Dessa organisationer bör behandlas annorlunda än andra offentliga aktörer, för att stödja deras arbete med en inledande förfinansieringsnivå på 30 % av deras programbudget.

	
	d) Forskningsorganisationer och universitet, i tillämpliga fall.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>427</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brigitte van den Berg, Elisabetta Gualmini, Martin Hojsík, Jana Toom, Hristo Petrov, Valérie Devaux, Grégory Allione, Laurence Farreng, Irena Joveva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Medlemsstaterna ska säkerställa ett meningsfullt deltagande från arbetsmarknadens parter och civilsamhällesorganisationer, i enlighet med artikel 6 i förordning XX [NRP-förordningen], när det gäller tillhandahållande av stöd till åtgärder som främjar sysselsättning av god kvalitet, utbildning och kompetens samt social inkludering.
	Medlemsstaterna ska säkerställa ett meningsfullt deltagande från arbetsmarknadens parter, lokala och regionala myndigheter, civilsamhällesorganisation och utbildningsanordnare i programplaneringen, i enlighet med artikel 6 i förordning XX [NRP-förordningen], när det gäller planering, tillhandahållande och utvärdering av stöd till åtgärder som främjar sysselsättning av god kvalitet, utbildning och kompetens samt social inkludering och minskning av fattigdom.

	
	Ifall då kapacitetsuppbyggnad hos arbetsmarknadsparter och civilsamhällesorganisationer fastställs i en relevant landsspecifik rekommendation som antas i enlighet med artiklarna 121.2 och 148.4 i EUF-fördraget ska den berörda medlemsstaten avsätta minst 0,25 % av sina ESF-medel.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>428</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elena Donazzan, Chiara Gemma, Mariateresa Vivaldini, Lara Magoni</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Medlemsstaterna ska säkerställa ett meningsfullt deltagande från arbetsmarknadens parter och civilsamhällesorganisationer, i enlighet med artikel 6 i förordning XX [NRP-förordningen], när det gäller tillhandahållande av stöd till åtgärder som främjar sysselsättning av god kvalitet, utbildning och kompetens samt social inkludering.
	Medlemsstaterna ska säkerställa ett meningsfullt deltagande från arbetsmarknadens parter och civilsamhällesorganisationer, inklusive organisationer som arbetar för jämställdhet och kvinnors egenmakt, i enlighet med artikel 6 i förordning XX [NRP-förordningen], när det gäller tillhandahållande av stöd till åtgärder som främjar sysselsättning av god kvalitet, utbildning och kompetens samt social inkludering.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>429</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Grégory Allione, Valérie Devaux, Laurence Farreng, Hristo Petrov, Martin Hojsík</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Medlemsstaterna ska säkerställa ett meningsfullt deltagande från arbetsmarknadens parter och civilsamhällesorganisationer, i enlighet med artikel 6 i förordning XX [NRP-förordningen], när det gäller tillhandahållande av stöd till åtgärder som främjar sysselsättning av god kvalitet, utbildning och kompetens samt social inkludering.
	Medlemsstaterna ska säkerställa ett meningsfullt deltagande från lokala och regionala myndigheter, arbetsmarknadens parter, utbildningspartner och civilsamhällesorganisationer, i enlighet med artikel 6 i förordning XX [NRP-förordningen], när det gäller tillhandahållande av stöd till åtgärder som främjar sysselsättning av god kvalitet, utbildning och kompetens samt social inkludering.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>430</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gabriele Bischoff, Marit Maij, Marc Angel, Idoia Mendia, Alicia Homs Ginel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stycke 1a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Sociala villkor

	
	Stöd från ESF ska vara beroende av efterlevnad av bindande sociala villkor, som syftar till att skapa och upprätthålla anständigt arbete. Sådana villkor ska, när så är lämpligt, omfatta skyldigheter i samband med bevarande av platsen, anställningsgarantier, tillgång till kvalifikations- och utbildningsåtgärder, främjande av arbetstagarnas deltagande och tillämpning av kollektivförhandlingar. De inbegriper anpassning till OECD:s riktlinjer för multinationella företag och FN:s vägledande principer för företag och mänskliga rättigheter, inbegripet Internationella arbetsorganisationens (ILO) deklaration om grundläggande principer och rättigheter i arbetslivet, ILO:s åtta grundläggande konventioner och det internationella regelverket för mänskliga rättigheter, Europeiska unionens stadga om de grundläggande rättigheterna, särskilt förbudet mot slaveri och tvångsarbete och principen om icke-diskriminering. Dessa minimiskyddsåtgärder påverkar inte tillämpningen av striktare krav gällande miljö, hälsa, säkerhet och social hållbarhet som anges i unionsrätten, i tillämpliga fall. I tillämpliga fall ska medlemsstaterna säkerställa att program och aktiviteter bidrar till att stärka täckningen av kollektiva förhandlingar, och till att förbättra arbetsvillkoren i linje med målen i direktiv (EU) 2022/2041 om tillräckliga minimilöner.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>431</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Estelle Ceulemans, Gabriele Bischoff, Idoia Mendia, Alicia Homs Ginel, Evelyn Regner, Nora Mebarek, Vilija Blinkevičiūtė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stycke 1a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Sociala villkor

	
	Stöd från ESF ska vara beroende av efterlevnad av bindande sociala villkor, som syftar till att skapa och upprätthålla anständigt arbete. Sociala grundvillkor ska omfatta full respekt för arbetstagarnas rättigheter och befogenheter enligt EU-lagstiftning, nationell lagstiftning och annan relevant lagstiftning samt tillämpliga kollektivavtal. De inbegriper anpassning till OECD:s riktlinjer för multinationella företag och FN:s vägledande principer för företag och mänskliga rättigheter, inbegripet Internationella arbetsorganisationens (ILO) deklaration om grundläggande principer och rättigheter i arbetslivet, ILO:s åtta grundläggande konventioner och det internationella regelverket för mänskliga rättigheter, Europeiska unionens stadga om de grundläggande rättigheterna, särskilt förbudet mot slaveri och tvångsarbete och principen om icke-diskriminering. Dessa minimiskyddsåtgärder påverkar inte tillämpningen av striktare krav gällande miljö, hälsa, säkerhet och social hållbarhet som anges i unionsrätten, i tillämpliga fall. I tillämpliga fall ska medlemsstaterna säkerställa att program och aktiviteter bidrar till att stärka täckningen av kollektiva förhandlingar, och till att förbättra arbetsvillkoren i linje med målen i direktiv (EU) 2022/2041 om tillräckliga minimilöner.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>432</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stycke 1a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Medlemsstaterna ska säkerställa att rapporteringskraven och de administrativa kraven förblir proportionella och inte avskräcker små stödmottagare, inbegripet lokala aktörer och mikroföretag. Medlemsstaterna ska säkerställa proportionerliga administrativa förfaranden för små och medelstora företag, kommuner, lokala utbildningsanstalter och små ideella organisationer som deltar i ESF-finansierade projekt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>433</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alicia Homs Ginel, Idoia Mendia, Marit Maij</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stycke 1a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Medlemsstaterna ska inrätta och upprätthålla särskilda förvaltningsmyndigheter för Europeiska socialfondens program, för att säkerställa kontinuitet, sakkunskap och strategiskt djupgående i genomförandet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>434</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Estelle Ceulemans, Gabriele Bischoff, Idoia Mendia, Alicia Homs Ginel, Evelyn Regner, Nora Mebarek, Vilija Blinkevičiūtė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stycke 1b (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Alla medlemsstaterna ska avsätta minst 0,25 % av sina ESF-medel till kapacitetsuppbyggnad hos arbetsmarknadens parter och det civila samhällets organisationer, bland annat i form av utbildning, nätverksarbete och förstärkning av den sociala dialogen, och till verksamhet som genomförs gemensamt av arbetsmarknadens parter. Medlemsstaten ska avsätta minst 1 % av sina ESF-medel för dessa ändamål i händelse av relevanta bevis från den sociala resultattavlan, ramen för social konvergens, JER och sysselsättningsriktlinjerna.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>435</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Estelle Ceulemans, Gabriele Bischoff, Idoia Mendia, Alicia Homs Ginel, Evelyn Regner, Nora Mebarek, Vilija Blinkevičiūtė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 7a	

	
	Medfinansieringsgrader

	
	1. Medfinansieringsgraden ska vara

	
	a) 85 % för mindre utvecklade regioner,

	
	b) 70 % för övergångsregioner,

	
	c) 50 % för mer utvecklade regioner.

	
	2. En medfinansieringsgrad på minst 70 % för alla andra åtgärder än materiell fattigdom som genomförs av små enheter med begränsad kapacitet, såsom civilsamhällesorganisationer, icke vinstdrivande sociala tjänster och sociala företag, ska tillämpas.

	
	3. Tekniska biståndsåtgärder som genomförs på kommissionens initiativ, eller på dess vägnar, får finansieras till 100 %.

	
	4. En medfinansieringsgrad på minst 90 % ska tillämpas för åtgärder som riktar sig till de sämst ställda.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>436</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 7a	

	
	Artikel 7.2 (ny), Partnerskap

	
	2. (ny) De övergripande partnerskap som avses i punkt 1 ska minst omfatta regionala, lokala, urbana och andra offentliga myndigheter, arbetsmarknadens parter och relevanta organ som företräder det civila samhället, särskilt organisationer som företräder personer med funktionsnedsättning och andra grupper samt, i förekommande fall, forskningsorganisationer och universitet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>437</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7b (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 7b	

	
	Artikel 7.3 (ny), Partnerskap

	
	3. (ny) Medlemsstaterna ska anslå lämpliga resurser från Europeiska socialfonden till kapacitetsuppbyggnad för arbetsmarknadens parter och det civila samhällets organisationer, bland annat i form av utbildning, nätverksåtgärder och verksamhet som stärker den sociala dialogen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>438</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut, Maravillas Abadía Jover</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7c (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 7c	

	
	Artikel 7.4 (ny), Partnerskap

	
	Medlemsstaterna får inrätta och upprätthålla särskilda förvaltningsmyndigheter för Europeiska socialfondens program, för att säkerställa kontinuitet, sakkunskap och strategiskt djupgående i genomförandet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>439</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estrella Galán, Konstantinos Arvanitis, João Oliveira, Özlem Demirel, Li Andersson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Artikel 8	
	utgår

	Kommitté inrättad enligt artikel 163 i EUF-fördraget
	

	1. Kommissionen ska biträdas av den kommitté som inrättats enligt artikel 163 i EUF-fördraget (kommittén) med avseende på det stöd som tillhandahålls för det allmänna mål som avses i artikel 3.1 c [specifikt mål – sysselsättning] i förordning XX [NRP-förordningen].
	

	2. Varje medlemsstat ska utse en företrädare för regeringen, en företrädare för arbetstagarorganisationerna, en företrädare för arbetsgivarorganisationerna och en suppleant för varje ledamot för en tid av högst sju år. Om en ledamot är frånvarande ska suppleanten automatiskt ha rätt att delta i överläggningarna. Kommittén ska även ha en företrädare från var och en av de organisationer som företräder arbetstagarorganisationer och arbetsgivarorganisationer på unionsnivå.
	

	3. Kommittén får avge yttranden i alla frågor som rör genomförandet av Europeiska socialfonden.
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</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>440</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Villy Søvndal, Kira Marie Peter-Hansen, Maria Ohisalo</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Kommissionen ska biträdas av den kommitté som inrättats enligt artikel 163 i EUF-fördraget (kommittén) med avseende på det stöd som tillhandahålls för det allmänna mål som avses i artikel 3.1 c [specifikt mål – sysselsättning] i förordning XX [NRP-förordningen].
	1.	Kommissionen ska biträdas av den kommitté som inrättats enligt artikel 163 i EUF-fördraget (kommittén) med avseende på det stöd som tillhandahålls för det allmänna mål som avses i artikel 3.1 c [specifikt mål – sysselsättning] i förordning XX [NRP-förordningen], och de specifika mål som anges i artikel 2a i den här förordningen.
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</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>441</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brigitte van den Berg, Elisabetta Gualmini, Martin Hojsík, Jana Toom, Hristo Petrov, Valérie Devaux, Grégory Allione, Laurence Farreng, Irena Joveva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Kommissionen ska biträdas av den kommitté som inrättats enligt artikel 163 i EUF-fördraget (kommittén) med avseende på det stöd som tillhandahålls för det allmänna mål som avses i artikel 3.1 c [specifikt mål – sysselsättning] i förordning XX [NRP-förordningen].
	1.	Kommissionen ska biträdas av den kommitté som inrättats enligt artikel 163 i EUF-fördraget (kommittén) med avseende på det stöd som tillhandahålls för de specifika målen i denna förordning.
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</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>442</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brigitte van den Berg, Elisabetta Gualmini, Martin Hojsík, Jana Toom, Hristo Petrov, Irena Joveva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – punkt 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1a.	Kommittén ska avge ett yttrande med en bedömning av genomförandet av artikel 7 under utarbetandet av NRP-planen. Varje medlemsstat ska lämna detta yttrande tillsammans med sin NRP-plan, i enlighet med artikel 21.1 i förordning XX [NRP-planen], och offentliggöra yttrandet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>443</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Villy Søvndal, Kira Marie Peter-Hansen, Maria Ohisalo</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Varje medlemsstat ska utse en företrädare för regeringen, en företrädare för arbetstagarorganisationerna, en företrädare för arbetsgivarorganisationerna och en suppleant för varje ledamot för en tid av högst sju år. Om en ledamot är frånvarande ska suppleanten automatiskt ha rätt att delta i överläggningarna. Kommittén ska även ha en företrädare från var och en av de organisationer som företräder arbetstagarorganisationer och arbetsgivarorganisationer på unionsnivå.
	2.	Varje medlemsstat ska utse en företrädare för regeringen, en företrädare för arbetstagarorganisationerna, en företrädare för arbetsgivarorganisationerna, samt företrädare för civilsamhällesorganisationer, inbegripet organisationer som arbetar med jämställdhet, kvinnors rättigheter och rättigheter för personer med funktionsnedsättning, och en suppleant för varje ledamot för en tid av högst sju år. Om en ledamot är frånvarande ska suppleanten automatiskt ha rätt att delta i överläggningarna. Kommittén ska även ha en företrädare från var och en av de organisationer som företräder arbetstagarorganisationer och arbetsgivarorganisationer på unionsnivå.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>444</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabelle Le Callennec</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Varje medlemsstat ska utse en företrädare för regeringen, en företrädare för arbetstagarorganisationerna, en företrädare för arbetsgivarorganisationerna och en suppleant för varje ledamot för en tid av högst sju år. Om en ledamot är frånvarande ska suppleanten automatiskt ha rätt att delta i överläggningarna. Kommittén ska även ha en företrädare från var och en av de organisationer som företräder arbetstagarorganisationer och arbetsgivarorganisationer på unionsnivå.
	2.	Varje medlemsstat ska utse en företrädare för regeringen, en företrädare för regionerna, en företrädare för arbetstagarorganisationerna, en företrädare för arbetsgivarorganisationerna och en suppleant för varje ledamot för en tid av högst sju år. Om en ledamot är frånvarande ska suppleanten automatiskt ha rätt att delta i överläggningarna. Kommittén ska även ha en företrädare från var och en av de organisationer som företräder arbetstagarorganisationer och arbetsgivarorganisationer på unionsnivå.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>445</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Grégory Allione, Valérie Devaux, Laurence Farreng, Hristo Petrov, Martin Hojsík</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Varje medlemsstat ska utse en företrädare för regeringen, en företrädare för arbetstagarorganisationerna, en företrädare för arbetsgivarorganisationerna och en suppleant för varje ledamot för en tid av högst sju år. Om en ledamot är frånvarande ska suppleanten automatiskt ha rätt att delta i överläggningarna. Kommittén ska även ha en företrädare från var och en av de organisationer som företräder arbetstagarorganisationer och arbetsgivarorganisationer på unionsnivå.
	2.	Varje medlemsstat ska utse en företrädare för regeringen, en företrädare för regionerna, en företrädare för arbetstagarorganisationerna, en företrädare för arbetsgivarorganisationerna och en suppleant för varje ledamot för en tid av högst sju år. Om en ledamot är frånvarande ska suppleanten automatiskt ha rätt att delta i överläggningarna. Kommittén ska även ha en företrädare från var och en av de organisationer som företräder arbetstagarorganisationer och arbetsgivarorganisationer på unionsnivå.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>446</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Villy Søvndal, Kira Marie Peter-Hansen, Maria Ohisalo</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}för Verts/ALE-gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 8a	

	
	Respekt för stadgan

	
	1. Samtliga insatser ska väljas ut och genomföras med respekt för Europeiska unionens stadga om de grundläggande rättigheterna (stadgan) och i enlighet med de relevanta bestämmelserna i förordning NRPP [XXXXXXXX]. 

	
	2. I enlighet med artikel 8 i NRPP-förordningen ska medlemsstaterna säkerställa att klagomål granskas effektivt. Detta ska inte påverka den allmänna möjligheten för medborgare och berörda parter att rikta klagomål till kommissionen, inbegripet vad gäller överträdelser av stadgan. 

	
	3. Om kommissionen konstaterar att det har skett en överträdelse av stadgan ska kommissionen bland annat ta hänsyn till hur allvarlig överträdelsen är när den avgör vilka korrigerande åtgärder som ska vidtas i enlighet med de relevanta bestämmelserna i artikel 8 i NRPP-förordningen. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>447</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till förordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 8a	

	
	Förenkling av genomförandet

	
	1. Genomförandet av ESF ska grundas på proportionalitetsprincipen.

	
	2. Rapporteringsskyldigheter, indikatorer och övervakningskrav ska begränsas till vad som är absolut nödvändigt för att säkerställa ansvarsskyldighet och resultat.

	
	3. Kommissionen ska undvika dubbelrapportering med andra unionsinstrument.

	
	4. Medlemsstaterna ska tillåtas att använda förenklade kostnadsalternativ och förenklade rapporteringsramar.

	
	5. Utvärderingen av ESF ska prioritera mätbara arbetsmarknadsresultat, inbegripet sysselsättningsgrad, deltagande på arbetsmarknaden, kompetensmatchning och kostnadseffektivitet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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